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Dieses Interview mit sechs Gefangenen aus dem weiBen anti-imperialistischen Wi-
derstand in den USA — Susan Rosenberg, Laura Whitehorn, Marilyn Buck, Linda
Evans, Alan Berkman und Tim Blunk — wurde im Oktober 1989 im Stadtknast von
Washington DC gefthrt. )

Das Interview entstand aus dem Bedurfnis, Informationen und Einschatzungen
iiber den militanten Widerstand in den USA hier breiter zu vermitteln. Insbesondere
wahrend der letzten zehn Jahre, d.h. vor allem der Amtsperiode Ronald Reagans
als US-Prasident, hat sich unsere Aufmerksamkeit und unser Widerstand in der
BRD in bezug auf die US-Politik fast ausschlieBlich auf die USA als imperialistische
Macht, insbesondere im Trikont, gerichtet. Gleichzeitig wurden innenpolitische Ent-
wicklungen in den USA kaum noch wahrgenommen, bzw. Informationen z.B. Uber
die Unterdriickung der schwarzen Nation, Puerto Ricos oder die Entwicklung mili-
tanten Widerstands gehen in unseren Klischeebildern zwischen ,,Dallas” und
»MacDonalds” unter.

Die sechs Gefangenen in Washington DC, haben vor ihrer Verhaftung jahrelang
in anti-imperialistischen Zusammenh&ngen und verschiedenen Widerstandsbewe-
gungen gekampft — fir die Unabhangigkeit Puerto Ricos, zusammen mit dem
schwarzen Widerstand gegen Rassismus und Unterdrlickung, in der Frauen- und
Lesbenbewegung. Seit zwei Jahren befinden sich die Sechs im Stadtknast von
Washington DC, wo ihnen in diesem Jahr der ProzeB wegen ,Verschwérung zum
Widerstand“ (Resistance Conspiracy Case) gemacht werden soll. Ihnen wird vor-
geworfen, Anfang der 80er Jahre an einer Serie von Anschlagen gegen Regie-
rungs- und Ruastungseinrichtungen beteiligt gewesen zu sein, u.a. an dem An-
schlag auf das Capitol-Gebaude 1983 nach der US-Invasion von Grenada. Vier der
Gefangenen in diesem ProzeB sind schon in anderen Verfahren aufgrund von Ge-
sinnungsurteilen zu sehr hohen Strafen verurteilt worden, was faktisch lebenslangli-
che Haft bedeutet.

Tim Blunk und Susan Rosenberg wurden in einem gemeinsamen Verfahren we-
gen ,illegalen Waffenbesitzes und Aufbaus einer bewaffneten Widerstandsorgani-
sation® zu jeweils 58 Jahren Gefangnis verurteilt. Susan Rosenberg war 22 Monate
zusammen mit zwei anderen politischen Gefangenen — Alejandrina Torres und Sil-
via Baraldini — sowie zwei sozialen Gefangenen im Hochsicherheitstrakt des Frau-
engefangnisses von Lexington isoliert, bevor sie nach Washington DC verlegt wur-
de.

Linda Evans und Marilyn Buck wurden gemeinsam in New York verhaftet. Linda
wurde wegen , illegalen Waffenbesitzes und Hilfeleistungen fur eine in der lllegalitat
lebende Person” — Marilyn Buck — zu 45 Jahren Gefangnis verurteilt.

Marilyn Buck wurde 1973 zum ersten Mal verhaftet und wegen angeblicher Mit-
gliedschaft in der Black Liberation Army zu zehn Jahren Haft verurteilt. Sie kehrte
1977 nach einem Gefangnisausgang nicht mehr dorthin zurlick und lebte bis zu
ihrer zweiten Verhaftung in der llegalitat. Sie ist u.a. wegen Beihilfe zur Befreiung
von Assata Shakur, einer bekannten Gefangenen aus der Black Liberation Army,
zu 70 Jahren verurteilt worden.

Alan Berkman wurde wegen angeblicher medizinischer Hilfeleistung fir Marilyn
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Buck und des ,Besitzes von falschen Ausweisdokumenten® zu zwolf Jahren Ge-
fangnis verurteilt. Die siebte Person, der in Washington der ProzeB gemacht wer-
den soll, Betty Ann Duke, wird seit mehreren Jahren vom FBI gesucht.

Die US-Regierung fihrt diesen ProzeB vor allem, um den noch bestehenden
oder sich wieder entwickelnden Widerstand in den USA einzuschiichtern und ab-
zuschrecken.

Die sechs Gefangenen gehoren zu den Gber 150 politischen Gefangenen in den
USA aus den verschiedenen Widerstands- und nationalen Befreiungsbewegun-
gen, d.h. dem schwarzen/neuafrikanischen Widerstand, der puertoricanischen
Unabhangigkeitsbewegung, dem indianischen Widerstand, dem weiBen anti-impe-
rialistischen Widerstand sowie den militanten Pazifistinnen aus der Plowshare-Be-
wegung.

Vor einem Jahr haben sich alle politischen Gefangenen und ihre Unterstitzerin-
nen in einer Kampagne , Freedom Now! Amnesty and Human Rights for all Political
Prisoners and Prisoners of War" zusammengeschlossen, um die Freilassung aller
politischen Gefangenen gemeinsam durchzusetzen und um verstarkte Offentlich-
keitsarbeit in den USA und international zu machen. Freedom Now wird im Okto-
ber 1990 ein dffentliches Tribunal zur Situation der politischen Gefangenen in den
USA in New York durchfiGhren.

Da alle personlich zuzuordnenden AuBerungen im anstehenden Proze gegen die
sechs Gefangenen verwendet werden konnen, werden die Antworten der Gefan-
genen im Interview nicht namentlich zugeordnet.

Adressen:

Laura Whitehorn 220-858
Susan Rosenberg 233-412
Linda Evans 233-411
Marityn Buck 233-296
Tim Blunk 233-410
Alan Berkman 233-315

DC Detention Facility, 1901 D" Street, S.E., Washington, DC 20003, USA
(Die Nummern bitte dazu schreiben, da die Post den Gefangenen sonst moglicher-
weise nicht ausgehéndigt wird)

Washington Area Committee for Political Prisoners’ Rights
PO. Box 28191, Washington, DC 20038-8131, Tel. (202) 328-7818

Freedom Now!, 5249 N. Kenmore, Chicago, IL 60640, Tel. (312) 278-67 06

Far Informationen tber Widerstandsbewegungen in den USA!

AGIPA-Press, cloJurgen Heiser, Eichenberger Str. 53, 2800 Breman !, o
(0421)354029
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\Was wir niemals aufgeben werden,
ist unsere Fahigkeit, Widerstand zu leisten’

Repression und der ProzeB wegen ,Verschworung
zum Widerstand* (Resistance Conspiracy Case)

Kénntest Du zuerst die staatlichen FabndungsmafSnabmen gegen Euch beschrei-
ben und dann die Griinde nennen, warum der Staat den Resistance Conspiracy
Prozess gegen Euch fortsetzt, in dem Ibr n.a. wegen eines Bombenanschlags auf das
Gebiude des Capitols 1984 angeklagt seid?

I: Wir meinen, dafl die Fahndung nach uns sieben, die in diesem Prozefd ange-
klagt sind, aus der Fahndung des FBI gegen den bewaffneten klandestinen Wi-
derstand innerhalb des Schwarzen Befreiungskampfs und der puertoricani-
schen Unabhingigkeitsbewegung und ihren Verbindungen mit den revolu-
tioniren Anti-Imperialistinnen in den USA entstanden ist. Diese Fahndung
wurde intensiviert, als sich eine Vielzahl von Organisationen zu Anschligen
bekannte, die zwischen 1982 und 1985 stattfanden: die United Freedom Front
und die Organisationen, die wegen bewaffneter Aktionen in diesem Prozef§
angeklagt werden — die Revolutionary Fighting Group, die Armed Resistance
Unit und die Red Guerilla Resistance. Wir fithren den Beginn dieser Fahndun-
gen auf eine internationale Aufstandsbekimpfungskonferenz zuriick, die 1978
unter dem Thema ,,Der Krieg gegen den internationalen Terrorismus® in Pu-
erto Rico stattfand. Die BRD, Israel und Uruguay haben daran teilgenommen,
und die USA hatten sie initiiert. Nach unserer Analyse war dies der Zeitpunkt
der Einfihrung und Vereinheitlichung einer modernen Aufstandsbekdmp-
fungsstrategie gegen revolutionire Gruppen in den USA.

Konntest Du einige der Taktiken innerbalb dieser Strategie beschreiben?

I Ich denke, dafR es mehrere Aspekte davon gibt. Einer davon ist der militari-
sche Aspekt, ein anderer der psychologische Aspekt — sowohl gegen die Re-
volutionirlnnen selbst als auch gegen die Bevdlkerung gerichtet. Und dann
sind da natiirlich die politischen Gesichtspunkte, speziell die Propaganda. Ich
werde spiter Beispiele fiir die Verwendung aller Aspekte im US-Zusammen-
hang nennen. Konkret bedeutete die Konferenz, daf§ der Krieg gegen Revolu-
tionirlnnen in den USA — sowohl gegen die nationalen Befreiungsbewegun-
gen in den USA als auch ihre weiflen Verbiindeten — in den ,internationalen
Krieg gegen Terrorismus® integriert wurde. D.h. es gab an diesem Punkt eine
nationale Komponente, die Teil der Gesamtstrategie war, den ,internationa-
len Krieg gegen Terroristen” als einen Weg zur Zerstérung revolutiondrer
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Bewegungen in der Reagan-Ara aufzubauen. Eine Entwicklung aus dieser
Konferenz war die Bildung der Joint Terrorist Task Force (JTTF — Gemein-
same Terrorismuseinheit) durch das FBI 1980. Die JTTF wurde sofort gegriin-
det, nachdem William Morales, ein puertoricanischer Unabhingigkeitskamp-
fer, aus einem Gefingniskrankenhaus entkam und nachdem Assata Shakur,
eine fithrende Genossin der Black Liberation Army (Schwarze Befreiungsar-
mee) aus einem Hochsicherheitsgefingnis befreit wurde. Einige GenossInnen
in dem Resistance Conspiracy Prozef sind wegen Unterstiitzung fiir diese Be-
freiungsaktionen angeklagt gewesen. Die JTTF stellte eine bedeutende Ent-
wicklung der Polizeiiiberwachung und Aufstandsbekimpfung insofern dar,
als sie die Konsolidierung von Polizeikriften auf allen Ebenen unter der Fith-
rung des FBI bedeutet. Das heifdt, dafl sie viel mehr Ressourcen, mehr Geld,
ein hochentwickeltes Computersystem von nationalem Ausmafl und sicher-
lich zahlenmiflig mehr Leute und Experten zur Verfiigung haben. Die JTTF
fithrte die Fahndung nach uns durch, und sie ist fir die Verfolgung der puerto-
ricanischen Uttabhingigkeitsbewegung und der revolutiondren Schwarzen
Bewegung verantwortlich. Wir stellten fest, daff es 1981 einen wichtigen
Durchbruch fiir die JTTE gab, speziell in bezug auf ihre Mglichkeiten, eine
grofle Anzah! von Hinweisen zu verfolgen, die sie durch eine gescheiterte Ent-
eignung eines: Geldtransporters in Upstate New York — die sog. Brinks-Ent-
eignung — erhielten. Mehrere schwarze Revolutionirlnnen wurden zu diesem
Zeitpunkt zusammen mit mehreren weiflen Anti-ImperialistInnen verhaftet.
Im Verlauf der JTTF-Fahndung wurde ein New Afrikan Genosse, Mtyari Sha-
bata Sundiata, nach einem Schufiwechsel von der Polizei kaltbliitig ermordet.
Sein Begleiter, Sekou Odinga, wurde gefoltert, und es waren drei Monate
Krankenhausaufenthalt erforderlich, bevor er wieder einigermafien hergestellt
war. Fin anderer Mann wurde solange gefoltert, bis er zum Kronzeugen um-
gedreht werden konnte. Es gab eine grofiere Grand-Jury-Untersuchung, in de-
ren Verlauf Menschen als Zeugen vorgeladen wurden und versucht wurde, sie
durch Beugehaft zu Aussagen zu zwingen. Viele von ihnen leisteten Wider-
stand — Alan Berkman, einer der Angeklagten in diesem Prozefl, war einer
von denen, die als Zeugen vorgeladen wurden und die, anstatt auszusagen, in
den Knast gingen.

Kénntest Du einige der JTTF-FabndungsmafSnabmen, die sich speziell gegen Euch
richteten, beschreiben? .

I: Im Verlauf der Ermittlungen nach den verschiedenen Verhaftungen 1981
und nach den Festnahmen mehrerer puertoricanischer GenossInnen 1984 er-
hielt die JTTF sowohl Hinweise in bezug auf die Identifizierung als auch dic
Methodik des Widerstands. Es gelang ihnen, einige Menschen — einige weni-
ge, aber trotzdem genug Genosslnnen — einzuschiichtern und sie dazu vu
zwingen, zu Verritern zu werden, auszusagen und ithnen Informationen so-
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wohl iiber die internen Strukturen der klandestinen Organisationen als auch
iiber die Identitit von vielen AktivistInnen in den verschiedenen Bewegungen
zu geben. Das gab ihnen dann Informationen dariiber, wie Menschen in der II-
legalitiit operierten. Zum Beispiel verfolgte die JTTF die GenossInnen, die fiir
Anschlige, zu denen sich die United Freedom Front bekannte, angeklagt sind
und die Kinder in der Illegalitit dabei hatten, indem sie zu Kindertagesstitten
und Schulen gingen und dort Fahndungsplakate der Kinder verteilten. Gegen
uns sieben machten sie das gleiche mit Bioldden, weil sie wufiten, daf} einige
RevolutionirInnen Bionahrung afien. Sie versuchten, ein ausgedehntes Netz
von Menschen dazu zu bringen, bewufit mit dem FBI zu kooperieren. U.a.
benutzten sie Straflensperren auf Highways, um nach Revolutiondrlnnen zu
fahnden, indem sie willkiirlich Autos kontrollierten, Fahndungsplakate an
Menschen in den Autos verteilten und guckten, ob die gesuchten Menschen in
den Autos safien. Die JTTF veroffentlichte auflerdem reiflerische Artikel —
komplett mit Fahndungsphotos — im Readers Digest iiber uns. Diese Zeit-
schrift wird in fast jedem Arzt- und Zahnarztwartezimmer in den ganzen
USA verteilt; sie ist auflerdem in jeder Biicherei, jedem Zeitungskiosk erhilt-
lich und wird in allen Lebensmittelgeschiften verkauft.

Es gab eine Menge illegaler Uberwachungen von Hiusern und 8ffentlichen
Telefonzellen sowie Hausdurchsuchungen, die ohne richterliche Genehmi-
gung durchgefithrt wurden. In den USA werden systematisch Hausdurchsu-
chungen durchgefiihrt sowie Telefone, Rdume und Hiuser abgehdrt. Obwohl
das FBI keine richterliche Genehmigung fiir diese Aktionen erhiclt, werden
alle der illegal gesammelten Informationen in den folgenden Prozessen ver-
wendet. Sie sind in Hiuser und Biiros von Familien und UnterstiitzerInnen
eingebrochen, und sie haben natiirlich wieder Grand-Jury-Zeugenvorladun-
gen und Beugehaftandrohungen verwendet.

Kénntest Du genauer erkliren, warum der Staat diese Anklage gegen Euch erbebt
und warum der Staat den Resistance Conspiracy Prozefs gegen Euch weiterver-
folgt, obwobl Ihr schon 14 verschiedene Prozesse battet und vier von Euch schon
zu Haffistrafen zwischen 45 und 70 Jabren verurteilt worden sind?

I: Wir sind insgesamt zu 235 Jahren verurteilt worden, und sie wollen uns
noch 258 Jahre mehr geben. Die Frage, warum der Staat diese Anklage ver-
folgt, ist naheliegend, da sie uns sowieso praktisch fiir den Rest unserer Leben
im Knast haben. Das geht auf einige politische und psychologische Taktiken
innerhalb der Aufstandsbekimpfungsstrategie zuriick. Diese Anklage ist -
eigentlich die letzte politische Anklage, die vom Justizministerium unter Ed-
ward Meese eingebracht wurde, bevor Meese nach einem totalen Skandal zu-
riicktreten mufite. Zur Zeit der Anklageerhebung waren immer mehr Men-
schen in den USA zum Widerstand gegen die US-Interventionen in Mittel-
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amerika entschlossen. Es gab zahllose Demonstrationen nach der US-Invasion
in Grenada — zusammen mit dem Anschlag auf das Capitol, wegen dem wir
angeklagt sind. Die Menschen waren empért iiber die offenen Verletzungen
sowohl von US-Gesetzen als auch von internationalem Recht, die im Iran-
Contra-Skandal aufgedeckt wurden, und auch die Opposition — insbesondere
unter StudentInnen — gegen die US-Unterstiitzung fiir das Apartheid-Regime
in Siidafrika wuchs. Um ihre aggressive Auflenpolitik weiterhin durchzuset-
zen, muf} die US-Regierung Opposition in den USA gegen diese Politik unter-
driicken, kontrollieren und beenden.

Deshalb ist die Anklage gegen uns Teil einer Strategie, die Widerstandsbe-
wegung, insbesondere den militantesten Sekror, zu kontrollieren und einzu-
schiichtern. Dieser Proze8 dient dazu, entschlossene, militante Aktivistinnen
davon abzuhalten, jegliche Fahigkeit fiir klandestinen Widerstand oder eine
revolutionire Strategie, die bewaffneten Kampf als Komponente einschliefit,
zu entwickeln. Die Anklage ist auch ein Versuch, vom Iran-Contra-Skandal
und von der Rolle, die die hdchsten US-Regierungsvertreter darin spielten,
abzulenken. Ich glaube, dafl es noch einen zweiten Aspekt fiir die Anklage
gibt: Sie wollen die progressive Bewegung an der Frage ,Gewalt — Gewaltlo-
sigkeit, legalen Protest — illegalen Widerstand* spalten. Die US-Regierung
will dazu in der Lage sein, die Grenzen der Widerstandsbewegung méglichst
umfassend zu definieren, um sie kontrollieren zu kénnen. Deshalb wird in
den USA so lange gezogert, Gesetze zu brechen, wenn es um den Aufbau
einer Protestbewegung geht. Die US-Regierung hat das manipuliert, indem sie
sagt, dafl Menschen, die illegale Sachen machen, Terroristen sind. Deswegen
ist es der Regierung in einem gewissen Umfang gelungen, die militanten Teile
der Bewegung und Menschen, die auf einer anderen Ebene Widerstand leisten
und vielleicht keine Gesetze brechen wollen, aber an Demonstrationen teil-
nehmen wiirden, zu spalten.

Gibt es in den USA ein Gesetz, das mit dem 129a in der BRD vergleichbar ist und
gegen die Guerilla und den Widerstand verwendet wird?

I Es gibt hier nichts vergleichbares. Was sie gemacht haben — und was es uns
sehr schwer macht, unsere Politik in unsere Prozesse einzubringen — ist, dafl
gegen uns auf eine sehr enge kriminalistische und technische Art verhandelt
wird. Es gibt zwei Moglichkeiten, mit denen sie das gemacht haben: Die eine
ist, daf sie viele RevolutionirInnen wegen Bandenkriminalitit (raketeering)
und Mitgliedschaft in einer kriminellen Organisation angeklagt haben. Das
stellt uns auf eine Ebene mit der Mafia. Der Gebrauch von Raketeering-Geset-
zen beschwort die ganze Aura von Drogenhandel und Gewinnstreben herauf,
obwohl tatsichlich keine der Revolutionirlnnen, die unter diesem Gesetz an-
geklagt worden sind, wegen Drogen oder anderen Aktivitdten zur persinli-
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chen Bereicherung dann auch verurteilt wurden. Die andere Sache, die sie ge-
macht haben und die speziell in bezug auf Kriminalisierung wichtig ist, ist,
dafl sie einige Menschen, insbesondere puertoricanische Unabhingigkeits-
kimpferInnen, wegen Hochverrats angeklagt haben — das bedeutet einen of-
fenen Versuch, die US-Regierung zu stiirzen. Sie kdnnen dieses Gesetz beson-
ders gegen die PuertoricanerInnen anwenden, weil die Puertoricanerlnnen in
einem anti-kolonialen Kampf fiir Unabhingigkeit kimpfen.

In dem Resistance Conspiracy ProzefS seid Ihr wegen ,Verschworung” angeklagt.
Beinhaltet das, daf? die Regierung beweisen mufs, dafs Ihr tatsichlich an den An-
schligen beteiligt ward, oder geniigt es, wenn sie beweisen, dafs Ihr die Verschwo-
rung dafiir gebilligt babt?

I: Ich glaube, daf8 das noch ein Grund fiir die Regierung ist, den Prozefl zum
jetzigen Zeitpunkt zu fithren. Juristisch wollen sie die Anwendung des Ver-
schworungsgesetzes ausdehnen. Und die Antwort auf Deine Frage lautet
_nein® Sie miissen nicht beweisen, dafl irgendein/e von uns den Anschlag auf
das Capitol oder einen der anderen Anschlige, wegen denen wir angeklagt
sind, gemacht hat. Sie haben dafiir keine Beweise, und sie geben das zu. Sie ha-
ben keine Augenzeugen, sie kénnen keine/n von uns an den Orten der An-
schlige plazieren. Sie versuchen, viele indirekte und politische Beweise zu ver-
wenden. Um zu beweisen, dafl wir darin iibereinstimmten, das Ziel der Ver-
schwérung zu erreichen — sie sagen dazu, dafl es darum ging, ,,US-Politik in
zahlreichen internationalen und nationalen Angelegenheiten durch illegale
und gewaltsame Art und Weise zu beeinflussen, zu verindern und dagegen zu
protestieren®. Offensichtlich war das Ziel der Verschworung — so wie sie von
der Regierung definiert wird — ,,zu beeinflussen, zu protestieren und zu ver-
indern® — was unter vielen Umstinden in den USA absolut legal wire. Sie
wollen eine Kriminalisierung unserer politischen Zusammenhinge, und sie
wollen dadurch, dafd wir uns kennen, daf8 wir politisch iibereinstimmen, daf}
wir zusammen in verschiedenen Organisationen gearbeitet haben, beweisen,
daf} wir deshalb der Verschworung schuldig sind — indem wir darin {iberein-
stimmten, ein politisches Ziel zu haben. Durch eine Kombination von einem
,Hilfe- und Unterstiitzungsgesetz wird das dann auf die Anschlige und zu
unserer Verurteilung angewendet werden. Das bedeutet, dafl alles, was Du
tust, um einen der Anschlige zu unterstiitzen, als ,,Hilfe und Unterstiitzung"”
angesehen wird — sogar, ein Kommunique weiterzugeben, einen falschen
Ausweis herzustellen, eine Wohnung anzumieten, die dann von Revolutio-
nirlnnen genutzt wurde. Das alles konnte als ,,Hilfe und Unterstiitzung™ an-
gesehen werden, und Du wirst genauso der Anschligé schuldig, wie wenn Du
den Anschlag selbst durchgefiihrt hittest.

Kriminalisiert das jegliche Art von Unterstitzung?




I: Potentiel]l kénnte es das.

Es siebt so aus, als ob der Staat Bedingungen fiir Euren Prozefs geschaffen hat, die
den Bedingungen in den Stammbeimer Prozessen sebr dhnlich sind?

I: Die Militarisierung des Gerichtssaals ist beispiellos. Sie haben eine kugelsi-
chere Glaswand im Gerichtssaal installiert. Sie haben zum erstenmal in einem
Bundesgericht Uberwachungskameras eingebaut, die auf die Angeklagten und
die ProzefbesucherInnen gerichtet sind — fiir die spezielle FBI-Observation.
Das ist Teil der gesamten Strategie, uns als ,JTerroristen® hinzustellen. Die
Atmosphire im Gerichtssaal und die Propaganda in den Medien zielt darauf,
uns zu isolieren und die Menschen, die uns unterstiitzen, einzuschiichtern.
Die Militarisierung des Gerichtssaals gehdrt dazu, weil Menschen Angst ha-
ben werden, den Prozefl zu besuchen, da es furchterregend ist, in einen Ge-
richtsaal zu gehen, der von Polizisten umstellt ist. Hubschrauber werden iiber
dem Gerichtsgebiude kreisen und Scharfschiitzen mit kugelsicheren Westen
auf dem Gebiude postiert sein. Sie werden einen Hochgeschwindigkeitskon-
voi mit vielen Polizisten und Polizeiautos haben, der uns jeden Tag durch die
Strafen von Washington DC zum Gericht bringen wird, so daf} alle darauf
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zeigen und sagen kénnen: ,da fahren die Terroristen. Die gesamte Atmo-
sphire um den Prozef§ herum soll die Geschworenen einschiichtern, so dafl sie
unsere Schuld annehmen kdnnen, bevor der Prozef iiberhaupt beginnt.

Ein anderer Aspekt, gegen den wir kimpfen werden miissen, ist, dafl sie in
anderen politischen Prozessen in der Vergangenheit anonyme Geschworenen-
Jurys gebildet haben. Normalerweise kennen in den USA die Anwilte der
Verteidigung, das Gericht und der Staatsanwalt die Identitit der Geschwore-
nen. Das macht es méglich, die Geschworenen auszuwihlen. Dann gibt es
eine Chance fiir das Vorhandensein eines sympathisierenden oder offenen Ge-
schworenen. Der Versuch, eine anonyme Jury durchzusetzen, ist Teil der Ein-
schiichterung gegen die Geschworenen. Sie werden wihrend des Prozesses in
einem von bewatfneten Polizisten umstellten Hotel isoliert. Und ihnen wird
gesagt, dafl das zu ihrem eigenen Schutz sei, weil die Angeklagten ,,gefahrlich®
selen.

Ich denke, dafl der andere Grund fiir den Staat, die Anklage gegen uns vor-
zubringen, darin liegt, dafl sie wirklich versuchen, das FBI zu rehabilitieren.
Das FBI hat eine Zeit der Einschrinkung gehabt, nachdem die illegalen Pro-
gramme der 60er und das COINTELPRO-Programm (Counterintelligence
Programme, das sich gegen den schwarzen Widerstand richtetete, Anm.d.U.)
der frithen 70er Jahre aufgedeckt wurden. Jetzt, und besonders unter Reagan,
ist das FBI wieder auf dem Vormarsch. Es wird michtiger, und sein Aktions-
feld ist ausgeweitet worden. Sie wollen den Anschlag auf das Capitol 16sen,
und sie wollen sich damit selbst als erfolgreich in ihrer ,AntiTerror-Strate-
gie* hinstellen. Das wird dann alle ihre illegalen Aktivititen rechtfertigen.

Denkst Du, dafs es fiir Euch unter diesen ProzefSbedingungen iiberhaupt moglich
sein wird, Euch als RevolutiondrInnen zu verteidigen? Und ist eine politische Ver-
teidigung unter dem Verschwirungsgesetz juristisch zugelassen?

I: Wie ich schon vorher gesagt hatte, sind die Gesetze, unter denen wir ange-
klagt sind, Strafgésetze. Das bedeutet, daf} der Richter automatisch die Menge
der politischen Informationen, die wir in den Prozef} einbringen, beschrinken
kann. Der Prozef selber wird ein Schlachtfeld sein — fiir uns, um einen politi-
schen Prozefl zu fithren, und fiir die Regierung, um ihn auf eine vollig be-
schrinkte kriminalistische Ebene zu verengen.

Was wir vorhaben — und hoffen durchsetzen zu kénnen —, hat ein paar ver-
schiedene politische Aspekte: Der eine Aspekt ist, uns als Revolutiondrlnnen
darzustellen, die Geschichte unserer Arbeit in vielen Teilen der progressiven
Bewegung aufzuzeigen, uns als Unterstiitzerlnnen der nationalen Befreiungs-
kimpfe in den USA und in der ganzen Welt darzustellen. Und um zu zeigen,
daf} wir Teil einer progressiven Bewegung in diesem Land sind, die fiir Verdn-
derungen kimpft — um Rassismus und rassistische Angriffe zu stoppen, um
die Frauenbefreiung und eine Ende der Unterdriickung von Lesben und
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Schwulen zu unterstiitzen. Eine Bewegung, die die grundlegenden Menschen-
rechte aller Menschen nach Wohnungen, Nahrung, Bildung, Gesundheitsver-
sorgung und Arbeit unterstiitzt.

Zweitens hoffen wir, die US-Regierung als eine Outlaw-Regierung unter in-
ternationalem Recht blofizustellen und alle die Arten aufzuzeigen — oder so
viele, wie die Geschworenen verstehen kénnen —, wie die US-Regierung in-
ternationales Recht verletzt, wie sie jeden Tag die Menschenrechte ihrer eige-
nen BiirgerInnen verletzt. Weil einige von uns als Aktivistlnnen gegen den
Ku-Klux-Klan gekimpft haben, hoffen wir, dafl wir aufzeigen konnen, wie die
US-Regierung weifle Vorherrschaft und Organisationen der weiflen Vorherr-
schaft wie die Nazis und den Ku-Klux-Klan unterstiitzt. Wir hoffen, die illega-
len Aktivititen, die die Regierung im Contrakrieg gegen Nicaragua und im
Krieg in El Salvador veriibt, aufzudecken, genauso wie die Regierungsunter-
stiitzung fiir Zionismus und Apartheid. Wir planen also — so gut wie méglich
—, Expertlnnen fiir internationales Recht in den Prozef zu bringen und den
Geschworenen unsere Motivationen als Teil der Widerstandsbewegung zu er-
kliren. Das bedeutet nicht, ,ja, wir haben die Anschlige ausgefiihrt® zu sagen,
aber zu sagen, ,ja, wir sind Teil einer Widerstandsbewegung, die viele ver-
schiedene Aspekte hat und die viele Taktiken von Widerstand ausiibt®, zu sa-
gen, dafl diese Bewegung eine legitime Bewegung ist, da} sie angesichts der
US-Verbrechen in der ganzen Welt gerechtfertigt ist. Das sind zwel von den
Sachen, die wir mit dem Prozef§ zu erreichen hoffen, und natiirlich ist es sehr
wichtig, was fiir eine Unterstiitzung wir drauflen aufbauen konnen.

Bei anderen politischen Prozessen in der Vergangenheit hat es anscheinend keine
grofien offiziellen Medienkampagnen gegeben — die Einschiichterungskampagnen
und die Propaganda waren wobl mebr an die progressive Bewegung als an die all-
gemeine Offentlichkeit gerichtet. Denkst Du, dafs das bei diesem ProzefS anders

sein wird?

I Nein, das denke ich nicht. Der Schauprozefcharakter wird vor allem im
Gerichtssaal deutlich werden und sich an die Anti-ImperialistInﬁen, die eine
revolutionire Strategie unterstiitzen, richten. Zu der Konferenz 1978 in Puer-
to Rico gehorte auch eine offene Ubereinkunft zwischen den Medien und der
US-Regierung, daf} die Medien Revolutiondrlnnen nicht als Menschen darstel-
len und daf sie die politischen Zusammenhiinge unserer Aktionen in den Me-
dien verschweigen. Die Medien werden mit dem FBI darin kooperieren, uns
als Terroristen und Kriminelle hinzustellen. Diese Ubereinkunft ist von der
Presse fast immer eingehalten worden.

Es hat einige Berichterstattung in der alternativen Presse sowie in den Les-
ben-, Schwulen- und Frauenmedien gegeben, aber insgesamt mufiten wir
wirklich darum kimpfen, unsere Einschitzung des Prozesses riiberzubringen.
Und ich denke, daf das auch weiterhin sehr schwierig sein wird.
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Die politische Entwicklung der Gefangenen
und die Inhalte, fiir die sie kimpfen

Vor Euren Festnahmen waren alle von Euch lange in verschiedenen dffentlichen
Bewegungen aktiv. Kannst Du etwas dariber sagen? Warum babt Ibr Euch dann
entschieden, den militanten Kampf gegen das System zu fiibren?

III: Ich denke, dafl wir alle im Schmelztiegel der 60er Jahre geprigt wurden, als
die nationalen Befreiungsbewegungen iiberall in der Welt im Aufbruch waren
und die Hegemonie des US-Imperialismus herausforderten. Fiir uns alle war
das aus ein paar Griinden eine sehr prigende Erfahrung: Wir sind alle Antiras-
sisten, und jede/r von uns wurde von der Biirgerrechtsbewegung beeinflufit
und war an Unterstiitzungsaktionen fiir die schwarzen Massen im Stden der
USA beteiligt. Sie demonstrierten und riskierten ihr Leben fiir das Wahlrecht,
fiir ein Ende der Rassentrennung und fiir den Kampf um Menschenrechte.
Wir waren von der Tatsache beeindruckt, daf} so eine einfache Sache wie das
demokratische Recht zu wihlen verlangte, dafl Menschen ihr Leben riskierten
und sowohl gegen den Ku-Klux-Klan als auch gegen die Staatsmacht kimpfen
mufiten. In den 60er Jahren, als wir sahen, dafl die Black-Power-Bewegung
von nationaler Eigenstindigkeit zu reden begann, von dem Recht auf Selbst-
bestimmung — da erschien uns das als die richtige Strategie, um Rassismus zu
beenden. Gleichzeitig sahen wir, daf} die Nation von Vietnam in der Lage
war, gegen die USA zu gewinnen, und auch das driickte fiir uns etwas iiber die
Méglichkeit aus, Sachen zu verindern — nicht einfach nur zu protestieren und
unzufrieden zu sein, sondern etwas zu verindern. Ein sehr prigender Teil un-
serer Politik waren unsere Beziehungen zum Schwarzen Befreiungskampf.
Der Schwarze Befreiungskampf stellte die Fragen nach Macht und Verinde-
rungen und danach, wie Verinderungen herbeigefiihrt werden kénnen. Er be-
rithrte auflerdem fundamentale Fragen nach den Werten der Gesellschaft und
unserem Lebensinhalt — die Sachen, fiir die wir kimpfen. Mehrere von uns
waren am Beginn des Aufbaus einiger Solidarititsorganisationen mit der puer-
toricanischen Unabhingigkeitsbewegung beteiligt. All das prigte unsere Poli-
tik. Das brachte uns auflerdem in direkte Konfrontation mit den Kriften des
Staates, insbesondere dem FBIL. Und als ein Ergebnis wurden wir auch zum
Ziel der Aufstandsbekimpfungsprogramme in den 60er Jahren. Das spielte
eine grofle Rolle dabei, uns davon zu iiberzeugen, dafl man/frau keine Art
von Widerstandsbewegung — nicht nur eine revolutionire Bewegung — auf-
bauen kann, die die Fihigkeit der US-Regierung, ihre koloniale Politik inner-
halb der US-Grenzen und weltweit durchzufithren, ernsthaft bedroht, ohne
eine klandestine Komponente in der Bewegung. Das ist einer der Griinde,
warum wir alle dazu entschlossen waren, eine bewaffnete klandestine Bewe-
gung aufzubauen.
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Zu der Zeit, als Ibr Euch entschieden battet, in die Illegalitit zu gehen, bzw. dazu
gezwungen wurdet, unterzutauchen, war die erste Welle von organisiertem be-
waffnetem Kampf in den USA anscheinend ja schon durch COINTELPRO zer-
schlagen worden, und der Weather Underground hatte sich schon zerstreut. Habt
Ibr Euch viel auf deren Erfabrungen bezogen? Und wie habt Ihr Euch auf die Mas-
senbewegungen, z.B. die Zentralamerikasolidaritétsbewegung, bezogen, als Ihr in

der lllegalitit gekimpft habt?

I Das ist eine harte Frage. Zuerst einmal, es ist richtig, daf} wihrend der 60er
Jahre, als eine massive Anti-Kriegsbewegung existierte, die Widerstandsbewe-
gung sehr breit war und viele Formen des Widerstandes umfafite. Es gab auch
andere kimpfende Gruppen, nicht nur den Weather Underground. Es ist auch
richtig, dafl der Weather Underground Mitte der 70er Jahre authdrte, sich am
bewaffneten Kampf zu beteiligen, und aufhérte, nationale Befreiungskimpfe
zu unterstiitzen. Aber die Black Liberation Army operierte weiterhin bis in
die 80er Jahre hinein, ebenso wie die FALN (Fuerzas Armadas de Liberacion
National) von der puertoricanischen Unabhingigkeitsbewegung weiter
kimpften. Und eine Sache, die uns sehr beeinflufite, war, dafl wir immer auf
verschiedenen Ebenen der revolutioniren Solidaritat kimpften.

Wir sind dazu entschlossen, Widerstand gegen US-Kriegsverbrechen zu lei-
sten und sie zu stoppen, und das macht uns einerseits zu einem Teil der Zen-
tralamerikabewegung und unterscheidet uns andererseits von vielen Sektoren
der Bewegung. Innerhalb der Bewegung gibt es Menschen, die versuchen wol-
len, einzugreifen, um US-Kriegsverbrechen zu verhindern, und andere, die
nur Menschen iiber US-Auflenpolitik aufkliren wollen. Dieser Teil der Zen-
tralamerikabewegung glaubt, dafl man/frau keine Gesetze brechen oder mili-
tante Formen des Kampfes gebrauchen sollte. Da die Regierungspolitik gegen
Zentralamerika fortgesetzt wird, sympathisiert der militantere Sektor der Be-
wegung jetzt mehr mit uns und unserer Uberzeugung, Widerstand zu leisten.
Es gibt jetzt mehr Unterstiitzung fiir uns als zu der Zeit, als wir noch in der II-
legalitat waren. Da wir jetzt im Gefingnis sind, sind wir erreichbarer fiir Men-
schen; sie konnen sich mit uns auseinandersetzen — darauf fithre ich das zum
Teil zuriick. Wir haben jetzt mehr so etwas wie eine Beziehung zu einigen
Massenbewegungen.

Immer, wenn es eine so schwerwiegende Serie von Festnahmen wie unsere
und die der anderen klandestinen Widerstandsbewegungen in den USA gibt,
mufl man/frau neu auswerten. Du mufit sowohl deine Strategie als auch deine
Taktik auswerten. Du kannst nicht sagen, dafl es nur taktische Fehler waren.
Es mufl strategische Fehler gegeben haben. Wir sechs sind nicht Teil einer Or-
ganisation, und wir alle iiberdenken viele verschiedene Sachen. Aber ich den-
ke, dafl es fiir uns alle sicher ist zu sagen, daf§ das, was wir niemals aufgeben
werden, unsere Fihigkeit ist, Widerstand zu leisten.
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Fir die Frauen, die arbeiten

sie gehen unter im sog der staubwolken in den straBen new yorks
unzahlige frauen zerrieben von dem was ist,

von dem was unser leben bestimmt.

junge, alte.

alte

frauen sitzen auf den treppen;

sie sind gekrimmt von ihrem leben voll schufterei.

sie gebéaren die kinder in den mietskasernen.

sie stehen gekrimmt am flieBband.

sie putzen, waschen, kochen

fur alte frauen,

die durch bloomingdales wandein ein
geld ausgeben, shopping gehen, sie suchen nach ewiger jugend (enkauispaizs)
und schénheit

sie sind verzweifelt (ber den verlust ihres wertes als ware frau

und daruber, daB sie alter werden.

sie kennen keine anderen werte.

schon alte junge

frauen sitzen auf der treppe.

zu jung, schon babies in inren armen.

sie singen laut von ihren traumen,

traume, die belastet sind vom blues, von nagenden depressionen.

in den augen der jungen frauen spiegein sich ihre lebenshoffnungen:
tanzende traume von mode und miss amerika. '
zuviel fir so wenige.

wahrenddessen sitzen alte frauen

und junge frauen auf der treppe.

sie brauchen viel.

s§e scl_wuften fir die ausbeuter in savannah, san juan, seoul.

sie spinnen die luxuswinsche der

alten frauen, jungen frauen der reichen klasse,

die nichts brauchen

und alles haben wollen.

Marilyn Buck
nordamerikanische anti-imperialistische politische gefangene

Du hast vorbin gesagt, dafs Ibr alle sebr durch die Frauenbefrein ,
' ; ngsbew be-
einflufst wurdet. Worauf beziehst Du Dich da genan? efreiungsbewegung be

UI: Wir Frauen in diesem Prozef§ haben alle die Erfahrungen gemacht, die
Frauen in dieser Gesellschaft machen — Ziel von allen Arten von Gewalt zu
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Ich wiirde gerne darauf noch einmal zuriickkommen. Lzrid];z ur.t.d L'aZrZ[ijfdmin
sich beide offen dazu, Lesben zu sein. Sehen sie Widerspriiche {ur sich s A
in einer gemischten anti-imperialistischen Gruppe zu arbeitens

. . . . .
II]. Llnda, Laura: MaI lly n uIld Susall Snld alle auC}l Iell von Sepalatell I rauen-
()lga 11sat1onen eWESE! al)el I le]llals von Se[)ala‘ SllS(]le“ ()] anisationen.
g b4 g
Der UntCrSChled lSt, da{S dle Sepalatlstlsche I rauen- llnd LCSbeIleWCgUIlg eimne
aIldere Analyse daV()]l hat, \WS der Ielnd 1St — si€ defulle[en daS Ia[[la[chat
g
uIld LIaIlIleI als den Iellld, m Se ensatz zu IIIlpeI lahsnlus und IIlaIlIlllChCI
V()r}leIrSChaft. ICh kOIlIlte mit SepaIaEISCISChCIl Gruppell aIbelten, abeI nur
auf emer SehI bescllralll{tell B351S) ;'ell 1Ch dle Ilatlonalell BehelungSkaIane
- S Sehell nur I rauen alS 1hre Velbundeten und
alS meine verbuIldetCIl aIlselle 1€
g
fur Ilauell ubel Zeugt, IICHCII, Gtuppell uIld Sepalate OI antsationen zu h-a
1menne lg n zu
DE] C O utono C I C 1g IP C
sein ::lEI Zu EISL:}“II eln getrenntes }]E'EXP]: amm auiz > I g
g
> g
>
nt h nur w del da S hw ellg 1st, 1
cnt 1 5 ﬁ €s SC 1 t, mit IVIaIlneI n ZusaIIlIIleIlZLlaIbeltell was
Sehl Oft del I 3.11 1st. ES 1st {uI II]lCh auCh BestanthII deI Ent Wlelung emes re-
‘Olutlon-alell IIOZCSSCS, deI 1etZten EIIdeS eme aIldeIe Gesellsc}laft SChaf{en

wird, als wenn es so etwas nicht geben wiirde.

In Europa haben die Menschen vor allem die auﬁenpglztz;c}joer]; {(ontse;q;t;:zze:zs;ie;
Politik der Reagan-Administration geseben. Aber welle_zc ; 031; /;3 by zusan:
menfassen, was sich in dieser Zeit an deﬁ Bf?dzngungen in den USA selbst vers
dert bat und wie diese Verinderungen jegliche Art von Oppositio

beeinflufst baben?

V- Sowohl die internationale als auch die nationale Politik der Reagan-Admi-
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nistration war durch verstirkte Vorherrschaft und Ausbeutung gekennzeich-
net; von einem beispiellosen Aufbau von militirischer Stirke und der Rii-
stungsindustrie. Das alles in einem Versuch, die USA wieder als die vorherr-
schende imperialistische Macht zu etablieren. Der Angriff auf die erste
schwarze sozialistische Nation in dieser Hemisphire — Grenada — machte die
Haltung der Reagan-Administration zu Selbstbestimmung deutlich. Die Rea-
gan-Ara hatte einen vernichtenden Einflufl auf wahrscheinlich alle Menschen
— mit Ausnahme der herrschenden Klasse. Die Auswirkungen sind fiir alle
Klassen spiirbar, und sie sind ganz besonders spiirbar fiir die unterdriickten
Nationen. Der kulturelle Vélkermord wurde verstirkt fortgesetzt. Der soge-
nannte ,Krieg gegen Drogen®, der Drogenkrieg, ist in Wirklichkeit ein Krieg
gegen schwarze Menschen, gegen Menschen aus Lateinamerika, gegen puerto-
ricanische und mexikanische Menschen. Und sie sind sehr erfolgreich darin
gewesen, alles umzudrehen — George Orwell bezeichnet das als »Neuspra-
che“ —, Sachen ins Gegenteil von dem zu verkehren, was sie wirklich sind.
Der Staat hat Bedingungen geschaffen, die Menschen obdachlos machen; es
gibt keine Sozialprogramme und Gesundheitsversorgung fiir sie. Selbst der ge-
ringe Grad an Reformen, den die Menschen in den spiten 60er und frithen
70er Jahren erkidmpft hatten, ist wieder beschnitten und zerstort worden. Und
grundsitzlich sagte der Staat ,, jede/r kimpft fiir sich alleine®

Das findet vor allem auf Kosten von schwarzen Menschen, weiflen Men-
schen der Arbeiterklasse und Frauen statt.

Ich denke, daf8 die Reagan-Ara innerhalb der USA vernichtend gewesen ist,
aber zu einem groflen Ausmaf basiert das auf einer Ebene der Konsolidierung
dessen, was sie ,die Herzen und Kopfe gewinnen® bezeichnen. Das ist es, was
sie aus Vietnam gelernt haben — sie sind darin erfolgreich gewesen, den
Kampf zu spalten, die Menschen zu spalten. Der Staat hat die Themen be-
stimmt, um einen inneren Feind zu schaffen. Und jetzt werden Anti-Imperia-
listInnen wie wir zu einem Teil des inneren Feindes gemacht. Schwarze Men-
schen werden zu einem Teil des inneren Feindes gemacht. Die Regierung baut
Feindbilder auf, um die Aufmerksamkeit von der wirklichen Frage, wer und
was der Feind ist, abzulenken; um es ihnen zu erméglichen, die Repression zu
verstirken — so, wie im ,,Krieg gegen den Terrorismus®,

Ibr bezeichner die USA als ein Imperium und einen Kolonialstaat. Kénntet Ibr

das genauer beschreiben, und kénntet Ihr auch darlegen, welche Konsequenzen
diese Analyse fiir den Kampfin den USA bat?

Vi Die Hauptsache in bezug auf die USA als Imperium ist, daf} es keinen ho-
mogenen Kampf gibt, weil es innere Kolonien gibt, die von einer Regierung
innerhalb der gleichen Landmasse beherrscht werden. Es gibt nicht eine Ar-
beiterklasse, es gibt nicht eine Bewegung, und deshalb ist der anti-imperialisti-
sche Sektor der Bewegung in bezug auf die nationalen Befreiungsbewegungen
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Chalatenango, Jabgllyah,

HafenstraBe, Loisaida

unsere Leben, diese Zelle

ein Terrain von Beziehungen
wo die Verschworung beginnt
und wohin sie zuriickkehrt
wir tragen sie mit uns

zum nachsten besetzten Haus
in las guindas

zu den Flichtlingslagern

zu den Knasten

Befreites Gebiet

Mehr als die Abwesenheit von Angst
die Liebe zwischen uns

mehr als der Raum um uns

der Platz, der unserer ist

dieses Lager, unsere Strafe

unsere Hangematten, unser Haus,

Mehr als der Raum zwischen uns
Gberhaupt kein Vakuum

der Ort, an dem sich unsere Augen trafen
ein FluB, ein Traum_

ich gehe dort mit dir

an der Elbe entlang, .

in Chalatenango, Jabaliyah,

unter den Flutlichtern

in diesem Geféngnishof. ‘

unter vier Sternen und einem Viertel Mond
wo wir hingehen

um das zu tun

was getan werden muB )
WO wgilr das philosophische Problem des anderen i6sen

in der Armenkiiche, dem konspirativen Unterschlupf,
dem Krankenhaus, dem Frauenhaus,
in der Guerilla

befreites Gebiet

der Platz
wo unsere Augen sich treffen werden

i ziehung aus Gerechtigkeit . .
Zli:e\/SZprechsn entstanden aus Ehrlichkeit
ein Haus aus Steinen gebaut
eine verteidigbare Position
mehr als die Kraft in uns

8. Nov. 89

T. Blunk
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innerhalb der inneren Kolonien entstanden und definiert sich dadurch. Mei-
ner Ansicht nach ist das der wichtigste Unterschied zu unseren europiischen
Genosslnnen — zusitzlich dazu, daf§ wir im Zentrum dessen sind, was bis vor
kurzem das Zentrum des imperialistischen Systems war. Deswegen existieren
hier die intensivsten Elemente der Widerspriiche. Das ist fiir uns auflerdem
der Ansatz fiir die Zerstorung dieses Landes. Weil es innere Kolonien gib,
weil es unterdriickte Menschen gibt und weil es ein Imperium ist, das verschie-
dene Volker in einen f3derativen Staat gezwingt hat. Der Schliissel fiir seine
Verinderung — welche Form auch immer das annehmen wird — kommt in
erster Linie von den Menschen der 3. Welt in diesem Land. Wenn die nationa-
len Kimpfe Selbstbestimmung erreichen werden, wird das Imperium aufge-
brochen werden.

Die acht Jahre des Reagan-Regimes haben eine faschistische Ideologie in die-
sem Land verankert und ein Wirtschaftssystem, das die Grundlage dafiir bil-
det.

Aber der Kampf der inneren Kolonien ist der dynamischste Kampf — so-
wohl wegen ihres nationalen Charakters als auch, weil es Menschen der inne-
ren Kolonien sind, die auch im militantesten Teil der Arbeiterklasse organi-
siert sind. Weil der Vélkermord gegen die unterdriickten und armen Men-
schen so sehr fortgeschritten ist, gibt es jetzt eine Reaktion, und es wird eine
noch stirkere Reaktion darauf geben. In der Schwarzen Gemeinde entsteht
z.B. wieder ein Verstindnis von der Polizei und ihrer Rolle als eine Besat-
zungsmacht der US-Regierung zur Kontrolle und Machtausiibung — z.B. in
New York, wo es viel Opposition von verschiedenen schwarzen Menschen
und African Americans gibt.

Im Moment ist der Widerstand sicherlich nicht auf einem sehr organisierten
Stand der Entwicklung, aber er ist auf jeden Fall wieder am Entstehen. Ich
denke, daf} die 9Cer Jahre von dieser Art des massenhaften Kampfes um soziale
Bedingungen geprigt sein werden und von einem politischen Bewufitsein, das
darauf beruht, dafl diese Bedingungen ihren Ursprung in Rassismus und natio-
naler Unterdriickung haben.

In der letzten Zeit gab es dariiber hinaus in allen grofleren Stidten eine Serie
von Morden an schwarzen Menschen durch weifle Menschen. Und in New
York gab es darauf eine Antwort der schwarzen Gemeinde — den »lag der
Wut*. Mehrere tausend Menschen belagerten aus Protest Downtown Manhat-
tan. Das ist nur ein Beispiel fiir diese Art der Entwicklung. Nun ist das natiir-
lich nicht unbedingt eine neue Entwicklung, aber es ist Teil eines politischen
Prozesses, durch den neue Strategien und Meinung anfangen kénnen zu ent- .
stehen. Ich bin sicher, wenn es irgendeine Art von Verinderung geben wird —
revolutionir oder reformistisch —, wird sie im Kampf der unterdriickten V&l-
ker liegen und dadurch motiviert sein.

Es gibt andere Beispiele in bezug auf die puertoricanische Bewegung. Ich
mdchte nur kurz sagen, dafl Puerto Rico eine direkte Kolonie der USA ist.
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1 1ali daf es unsere absolute Verantwor-
) ti-ImperialistInnen glauben, ) ite V -
Und erfa"l: dALZl {Jnaghingigkeit Puerto Ricos zu kimpfen. Das 1stf§1réelt(ai_n};u
dor o untan mit der Zentralamerikasolidarititsbewegung .sta{} Sui{ -
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o dikierfl;esllilsrig:.bsolu%uwichtig fir alle, die .dle US-Linke t{jtstC?tie;’u i\; Z:_
::er;;en daR die Unabhingigkeitsbewegung nicht durch die US-Reg

stért werden kann.

Haftbedingungen von politischen Gefangenen
in den US-Knésten

f
as st 1 E“ e mome tanen Iid lzf(” ]g“ ]ge 1im L :]‘l“ (:Sldazge a lg 115 Von
llfh]l[].[:x;] '[) f fgg

g > ‘r‘ wie wire a1 (5151”1[“211 EE]EHCE

verwendet?

i edin-
II- Als wir zuerst hier ins DCJail gebrac‘}‘lt Wurden,fwur(rﬁt::llr Bzzell;e}fieute_
; die sie ,Sonderhaftbedingungen™ nennen, festge 1 .  bedewe
h i 3 S,;unden am Tag in unseren Zellen eingeschlossen w ir
P e : it anderen Gefangenen rausgehen. Unsere gesamte Kommuni -
d'urften i Korn ndenz wurde iiberwacht, und jedes Mal, wenn wir glr.ls;ref_
o I'{(;Srrespourden wir an Hinden und Fiiflen gefesselt — auch bei rg :
Trake .Verhe . X wiltInnen. Das geschah auf direkte An?rdnpng emgrd.e
e runy ¥1nnerhalb des US-Marshall-Service, die fiir die I-I:af;l edin-
Sonde;eio?lr;gfiiislchen Gefangenen zustandig ist. Sie gr{egutgn (eECe}rl';lcz utzii::
- 1 1 enen, dald wir s
%lllllt?l' 'dem Gefipf;g msl();:zogzlgueﬂrii ﬁrﬁfaar;gstatt ;u einer revolutiofn';iren
réSSlSt;iCh:r: v‘d,:rlnietnzu vefsuchen, uns noch mehr von der Masse der Getange-
ruppe,
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Der Hochsicherheitstrakt fiir Frauen in Lexington

Im Hochsicherheitstrakt des Lexington-Knastes, der im Oktober 1986 eroffnet
wurde, waren drei politische Gefangene — Alejandrina Torres (puertoricanische
Kriegsgefangene), Silvia Baraldini und Susan Rosenberg (weiBe Anti-Imperiali-
stlnnen) — zusammen mit zwei sozialen Gefangenen fur 20 Monate als Klein-
gruppe total isoliert. Nach einer breiten éffentlichen Mobilisierung durch die pu-
ertoricanischen Burgerrechtsorganisationen, Frauen- und Lesbengruppen, Kir-
chen und Amnesty International wurde der Hochsicherheitstrakt in Lexington
aufgrund einer gerichtlichen Anordnung im Sommer 1988 geschlossen. Die US-
Regierung legte gegen das Urteil Berufung ein, und im Herbst 1989 legte ein
US-Bundesgericht fest, daB ~politische Gefangene so lange in Isolationshaft und
unter Sonderhaftbedingungen inhaftiert bleiben kénnen, bis sie sich von ihren
politischen Uberzeugungen und Zusammenhangen lossagen”. Dieses Urteil
fuhrte dazu, daB einige politische Gefangene, die bis dahin nicht total isoliert wa-
ren, sofort in Hochsicherheitstrakte verlegt wurden.

Der Hochsicherheitstrakt von Lexington blieb zwar geschlossen, aber in Flori-

da wurde inzwischen der Marianne-Frauenknast fertiggestellt. Seit der Aufhe-
bung der Lexington-Gerichtsentscheidung im Herbst 1989 ist hier der gemein-
same Fernsehraum geschlossen, jede Zelle hat jetzt einen eigenen Fernseher,
und mehrere Frauen sind verlegt worden, so daB in fast jeder Zelle nur eine Ge-
fangene ist, was als Vorbereitung fir eine 23-Stunden-EinschlieBung jeden Tag
beurteilt wird (die Bedingungen sind ahnlich denen im Marion-Mannergefang-
nis). Es wird damit gerechnet, daB im Frihjar 1990 die ersten politischen Gefan-
genen nach Marianna verlegt werden.
Wéhrend es gegen die’Haftbedingungen in Lexington immerhin noch eine
breite @ffentliohkeitskampagne gab, gibt es kaum Widerstand gegen die Haft-
bedingungen von mannlichen sozialen und politischen Gefangenen. Ein Bei-
spiel hierfir ist der Hochsicherheitsknast fir Manner in Marion, Illinois. Seit
einem Knastaufstand vor sieben Jahren befinden sich dort alle 350 Gefangenen
in Einzelisolation, das bedeutet taglich 23 Stunden EinschluB in den Zellen, kein
Hofgang, zwei Stunden Besuchszeit im Monat nur fiir Familienangehorige und
nur mit Trennscheibe, totale Postzensur sowie — sine ~Besonderheit” von Ma-
rion — die schleichende Vergiftung der Gefangenen durch PCB-verseuchtes
Trinkwasser. Gefangene, die sich gegen den alltaglichen Terror der zumeist
weiBen SchlieBer wehren, werden tagelang nackt mit Handschellen an ihr Bett
gefesselt und geschlagen. In Marion befinden sich zur Zeit auch mehrere Ge-
fangene aus der puertoricanischen Befreiungsbewegung, den schwarzen Wi-
derstandsbewegungen und dem weiBen anti-imperialistischen Widerstand. Sie
sind alle volistandig voneinander isoliert. Alle Versuche der Gefangenen, ge-
richtlich eine Veranderung ihrer Haftbedingungen und das Ende des Einschlus-
ses durchzusetzen, scheiterten bisher Seit der Aufhebung der Lexington-Ge-
richtsentscheidung sind in den USA 16 neue Isolationstrakte im Bau.

]
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nen zu isolieren — den African Americans, die hier sind. Wir versuchten, ge-
gen diese Bedingungen durch eine breite Mobilisierung und in den Gerichten
zu kimpfen. Nach ungefihr sechs Monaten waren wir tatsichlich in der Lage,
den Richter dazu zu bewegen, einige Verinderungen in unseren Haftbedin-
gungen anzuordnen. Die meiste Zeit des letzten Jahres (1989, Anm.d.U.) ha-
ben sich unsere Haftbedingungen nicht wesentlich von denen der meisten an-
deren Gefangenen hier unterschieden. Fin Bestandteil der Sonderhaftbedin-
gungen, der iiber ein Jahr anhielt, war, daft wir keinen Hofgang hatten. Am
Ende des Jahres entschied der Richter, daf} das tatsichlich zu ,grausamer und
ungewdhnlicher Bestrafung® geworden war. Wir diirfen jetzt zwei Stunden in
der Woche nach drauflen — das ist genausoviel wie fiir die anderen Gefange-
nen hier. Ich denke, fiir Menschen in Europa ist es am wichtigsten in bezug
auf das DCJail, zu verstehen, in welchem Ausmafd Gefingnisse in den USA
wirklich Konzentrationslager und Lagerhéuser sind — insbesondere fiir Afri-
can Americans, aber sicherlich auch fiir andere Menschen aus der 3. Welt.

Ich habe auch zwei Jahre in einer Reihe von County-Knasten und Knisten
in anderen Grofstidten verbracht, die auch einen groflen Prozentsatz von
schwarzen Gefangenen hatten, wo die Bedingungen sehr dhnlich wie die Be-
dingungen im DC-Jail sind. Grundsitzlich totale Uberbelegung, keine Ausbil-
dungs- und Fortbildungsprogramme, fast keine rechtlichen Einrichtungen,
eingeschrinkte Besuchsrechte — grundsitzlich schreckliche, heruntergekom-
mene Bedingungen. Und ich denke, daf es wichtig ist zu verstehen, daf} diese
Bedingungen in vieler Hinsicht mit den gleichen Bedingungen korrespondie-
ren, die im Schulsystem, im Sozialhilfesystem, in jeder Art von Institution in
dieser Gesellschaft, die in erster Linie mit armen Menschen, insbesondere ar-
men Menschen aus der 3. Welt, zu tun haben, bestehen. Fiir viele Menschen,
fiir viele junge Menschen aus der African-American-Gemeinde, die hierher
kommen, ist es, wie von einer Institution zur nichsten zu kommen — der
Knast ist einfach Teil dieses Kreislaufs, des Lebens in den USA.

by seid alle in Isolationshaft gewesen, die ja Bestandteil des speziellen Programmes
ist, das die staatlichen Repressionsorgane gegen politische Gefangene in den USA,
aber 2.B. auch in der BRD, verwenden.

JI: Wir haben alle ohne Ausnahme lange Zeitrdume in Isolation verbracht, be-
vor wir hierher kamen. Das wird immer unter dem Deckmantel von ,,Sicher-
heitsvorkehrungen® gemacht. Wie bei vielen Sachen, die mit politischen Ge-
fangenen passieren, benutzen sie Techniken, die auch gegen bestimmte soziale
Gefangene gerichtet werden. Aber gegen politische Gefangene ist das systema-
tisiert und intensivierter und findet ohne den Vorwand der ,,Disziplinierung”
statt — es ist vollig administrativ. Isolation wird immer mehr in den US-Ge-
fingnissen angewendet. Aber normalerweise gibt es einige Rechtfertigungen
_ daf die Person an einem gewalttitigen Zwischenfall beteiligt war, daf8 die
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Susan Rosenberg

Person versucht hat, auszubrechen. Aber bei politischen Gefangenen ist die
Absicht von dem Moment der Verhaftung an, uns auf viele Arten zu isolieren.
Die Idee ist, uns von den Menschen drauflen zu isolieren — das halte ich fir
das Hauptziel. Wir werden an Orten festgehalten, wo wir eingeschrinkre Te-
lefonate und vollig iiberwachte Korrespondenz haben. In Gefingnissen wie
dem Hochsicherheitstrakt fiir Frauen in Lexington oder in Marion (Hochsi-
cherheitsgefingnis fiir Manner, Anm.d.0.) ist Isolation Bestandteil der Institu-
tion. Die Institution ist dazu geplant, jede Verbindung, die Du nach draufien
hast, zu zerstbren; zu versuchen, Dich total zu isolieren. Das dient zwei
Zwecken: Es wirft die oder den Gefangene/n auf sich selber und unsere eige-
nen Ressourcen zuriick, um zu versuchen, unsere eigene Identitidt in einem
Zeitraum zu bewahren, in dem Du keinen Menschen aus der Bewegung sehen
kannst, nicht mit Menschen aus der Bewegung auf irgendeine sinnvolle Art
korrespondieren kannst — sie zensieren auflerdem die Zeitungen, zu denen
wir Zugang haben. Sie versuchen, jeden Teil unserer politischen Identitdt zu
zerstoren, und zwingen uns auf unsere eigenen Ressourcen zuriick. Anderer-
seits denke ich, daf} politische Gefangene oft Menscheh sind, die einige der en-
gagiertesten, militanten Kimpferlnnen aus ihren Bewegungen gewesen sind.
Deswegen wird dariiber hinaus ganz klar versucht, unseren politischen Ein-
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flufl und die Méglichkeit, Zugang zu dem, was in den Bewegungen draufien
passiert, zu haben, durch Isolation zu zerstdren.

Ich méchte noch etwas zu der Tatsache bemerken, daf} die Todesstrafe in
den USA existiert. Sie ist unmenschlich und so, wie sie in den USA abgewandt
wird, speziell in bezug auf soziale Gefangene, total rassistischer Natur. 2.7t
wird sie meistens gegen soziale Gefangene gerichtet. Obwohl vor einigen Jah-
ren bestimmte Vergehen gegen den Staat — als Teil der Wiedererstarkung des
FBI-Apparats — zu den wenigen Vergehen gemacht wurden, fiir die es eine
staatliche Todesstrafe gibt — z.B. steht jetzt auf einen Anschlag auf ein staatli-
ches Gebiude, bei dem jemand getstet wird, die Todesstrafe. Normalerweise
ist Mord eine Anklage des einzelnen Bundesstaats, aber sie haben bestimmte
Vergehen geschaffen, die dazu bestimmt sind, insbesondere in bezug auf das,
was sie yterroristische Aktivititen® nennen, die Todesstrafe nach sich zu zje-
hen.

Es gibt einen politischen Gefangenen in den USA — Mumia Abu-Jamal (1)
— der zum Tode verurteilt wurde und der z.Zt. von der Todesstrafe bedroht
ist, wegen einer heftigen Konfrontation mit der Polizei. Dabe; wurde Mumia
schwer verletzt und ein Polizist getotet. Die Todesstrafe bleibt aber die letzte
Sanktion in den USA.

Ich m&chte auch den Gebrauch von sexueller Beldstigung, insbesondere ge-
gen Genossinnen, erwihnen. Das war in Lexington am weitesten entwickelt,
wo nicht nur Isolation, sondern auch der bewufite Einsatz von minnlichen
Schliefern — und minnliche Schliefler werden in Frauen-Gefingnissen iiber-
all in den USA eingesetzt — durchgesetzt wurde. Ich glaube, dafl sie in Isola-
tionstrakten, die speziell dazu bestimmt sind, die Identitit von starken weibli-
chen Gefangenen zu brechen, ganz absichtlich minnliche Schlie@er einsetzen:
sie benutzten Kameras, die es den Schliefern gestatteten, die Frauen unter der
Dusche zu beobachten, die keinerlei Intimsphire in den Zellen zuliefen. Und
dann bei Susan Rosenberg und Alejandrina Torres, um sie physisch zu mif-
handeln — durch gewaltsame rektale und vaginale Durchsuchungen. Der Staat
fihlt sich besonders bedroht, wenn Frauen entscheiden, ,,mit allen nétigen

(1) Mumia Abu-Jamal, ein Journalist, wurde 1982 zum Tode verurteilt, seine Berufung am
6. Mirz 1989 vom Obersten Gerichtshof von Pennsylvania abgelehnt. Damit droht die
Vollstreckung des Todesurteils. — Mumia Abu-Jamal kimpft seit langen Jahren in der
schwarzen Bewegung gegen die rassistische und kolonjale Unterdriickung in den USA. Er
wurde in einem Prozef}, der von gravierenden Verletzungen der verfassungsmifigen Garan-
tien fiir Angeklagte geprigt war, wegen angeblichen Polizistenmordes verurteilt. So war er
die meiste Zeit vom Prozef} ausgeschlossen, thm wurde untersagt, sich selbst zu verteidigen,
politische Erklirungen abzugeben und sich am Ende mit einem Schlufiwort an die Ge-
schworenen zu wenden. Der Staatsanwalt stiitzte sein Plidoyer fiir die Todesstrafe im we-
sentlichen auf Abu-Jamals frithere Mitgliedschaft in der Black Panther Party. Seit seiner
Verurteilung sitzt er unter restriktiven Isolationshaftbedingungen im Todestrake des Hun-
tingdon-Gefingnisses. (Ausfiihrliches Material iiber: AGIPA-Press)
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ihre Stirke in den Kampf einzubringen. Deshalb

Mitteln“ zu kimpfen und ihres Plans dazu bestimmt, diese politi-

haben sie auch einen speziellen Teil
schen Gefangenen zu brechen.

J ' tet ja, dafs es in den USA iiberhaupt keine politischen
?lej%gsc:f:ilegzzzgoi:f::lpzli ca. ?Z)O politische Gefamg"ene unaé) Krzeisliezzlng;gi
(I”risofers of War) in den US-Gefingnissen einsitzen. Komjest L Z) (e;:aMfSiC,b oer
diese politischen Gefangenen und die Krzegsgefangengz s?m un
Begriff , Kriegsgefangene“ im US-Zusammenhang bezieht:

1l In den USA hat sich der nationale und politische Kampf .zuml grb‘}ft:vr; Tlerlll
in bezug auf nationale Bewegungen entwick_elt. I_Jnd'mlt nationalen edrungte
g meigne ich die Tatsache, daf§ sich geschichtlich in den USA unterdr e
1g\eTntionen entwickelt haben. AfrikanerInnen Wurden als' Sklavlnnen mihre
UgA ebracht. Es ist jetzt etwas in der Schw-ebe, wie Afrlcan Amﬁrlclgn}i hre
eigeneg nationale Identitit als African Ameglcans bezeéch.nehré.nslzi ec;; ;:n o
« de mit Groflbuchstaben benutzt und nicht mit einem kle:
E(Z:cr)lrt ’Bglii]iwwgfrrilians versuchen auch einen gewissen Sinn fiir ein in die
ver frikanisches Volk zu vermitteln. , . '

U%A Vf;rfiltepxﬁzeﬁta gaﬁ es in den USA einen groflen Schr_nelztlggel gi;
Grlfn(sis'étzlich gibt,es immer noch eine donllinaf/lte Na;fxon, ?;:Eig;)n T{,blrxlrr)l er

1 au ,

i 5lkerungen hat, aus denen einzelne Menschen r

(:gzikéZng:)lﬁ;? dger Menschen dieser Nationen lebt unter kolonialen oder

semi-kolonialen Bedingungen.

Genauso gibt es die Native Americans (der englische Begriff wird hier ver-

det, da Ubersetzungen, z.B.,IndianerInnen’, nicht c{er englls%hen B.eciiizg
unt ’t rechen, Anm.d.U), die erobert und zum gro{St.en Tei dveiggc() :
;ﬁgd:: fifi)e aber weiter in diesem Land k.'zimpfen. Puerto %mo v;fgi/ eder puler:
Verlauf ’eines expansionistischen Kriegs eingenommen, 1;{1 Oczi\.n dieogtiidte e
toricanischen Bevolkerung ist vom @genthc.hen Puert(i) 1c1 n die Stidre der
USA ausgewandert. Und dann Mexiko — die USA ha}' en ahs e sen, was
Is ihre ,westliche Expansion® bezeichnet wird, die nérdliche Halte von Me
a'k d rch einen Krieg und einen aufgezwungenen Vertrag e%ngenomh B
X}bo u20 Millionen mexicanische Menschen in den USA. Die Mensc e}? 1 :
gl t\;’ﬁ.lker haben unter einer Verweigerung der gru.ndlegenden.Mepslc e;{i_
S(}?: Zer rundlegenden demokratischen Rechte gelitten. Und in VII: en at-
f " 1 igh ihr Kampf um grundsitzlichen Zugang zu diesen Rec tcin e}r;e_
ep,kal?:es haben diese Bewegungen oft die Form von expliziten natllcl))naben Be-
ggurelgsl’)ewegungen angenommen, mit der ll_:o}fdeljunli r?;c}]\l/[asrfchsr; aTst;r};
i her Form das auch immer mdglich sein -V , z.B.
$i1<13n§;:ilr(li::eslcc:hwarzen Biirgerrechtsbewegung, von einem (jes(icgtzl:.)ur;&kstsfri{
Assimilierung ausgehend, aber durch den I?ampf realisierend, daf} die
lierung wirklich nicht gewonnen werden wiirde.
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Wihre igkei

Befreiun;dg el\lilgglscﬁelﬁ %egen Ungerechtigkeit und fiir Selbstbestimmung und

hetretung gl Me}; ha en, sind sie mit dem Staat zusammengestoﬂcnk und

Gobel werden Mer nscheg verhaftet und zu politischen Gefangenen. Innc‘rhﬂb

wickelt, die gexp%izit vzr:;]chsfl:;h ezilrie blszgfglin tf g Zelizt CE et C(m-

_ hen, eit zur Fu
ﬁ:;plz;se ZS?C Er;tw1(cikeln. Die Black Liberation Army v;:rngircli: sssivltiffl;]:\;c -
guns ,FBI VerfOlus er (lflack Panther Party (BPP) entwickelte, als die Panthee :
o o erlol %t wurden. Elix.ng'e Menschen in der Black Panther Part fanr
o, daf firsic le einzige Moghchkel.t zu iiberleben die Griindung eing,s W‘-
derst klandestinnteégrund war. Das gleiche gilt fiir den Kampf von Puert R{-
e andesti AeL Nrgai:msatlonen sind auf der Insel und hier in den USAOentl-
deutlich.sten AL k(1 uerzas Armadas de Liberacion National hat sich arr;
deucichsten en dlC Iet. 1Und in den I_etzten Jahren sind die Macheteros ent-
Genossfnnen L efr nsel in Puerto Rico verwurzelt sind. Sie hatten mehrere
Guonoselnen, die estge;ommen wurden und zu politischen Gefangenen i
e Sindgalls 1en 51}? - Menschen aus dem AIM (American Indian Mov1 .
e N o Gfanene i den Cfingincn, U auferdm ind
Nord; . , ir selber, di

@gszﬁpeen:ilsct;schse W1dersfandsbewegung aufzubau(ier‘ll,eilsrll‘l;}:u}1 35:;:1]}1;:6”
Veten i oS amet e i Mo 1 1 e £
vl . nds. Dariiber hinaus gibt e

e fs To:l‘iarﬁrrﬁs.iaperlnnen — die Pﬂugschar-Bewegungg (Pl(jwrslg;ile ?\I/}(oiit
e " ican 1b itanten, aber passiven Aktionen des zivilen Ungeh

A eteiligt gewesen sind, die auch i Binenioen
Bege in den US-Gefingnissen
unzix(‘i ?ililfksttild 1c\JIffepsmhthch politische Gefangene, aber die Menschen aus de
selbst als gefange;zl?(r;erlrll,piﬁj;:nbuerzgf{lett:en g e, versichen SiCE
gefa intern i
fangene in einem Befreiungskampf, die dur‘chaz:jl)sn ;l.e?)lroRt?lEc:llu réi:léige'
er

KOIlveIICIOHCIl und aIldele lntelnatl()llale K()nventl()llell anet kall]lt We]de]l.

Erkennen die US-Gerichte diesen Status an?

II: Nein, die i i i
durchzu; s r(l}e;lc_hte weigern sich — obwohl viele Male versucht wurde, d
be Aozt Sgen} sich die Gerichte in den USA, internationale Maf y
D ~internati011]1.a v aé; gilt guc}L f}zr Pu(;:rto Rico als das anerkannteste Beispsi::all-
! _ einschaft und die Verei i '
Rico als o ¢ ' ereinten Nationen sehen P
St S SI.{Izi,(ime‘ der USA, aber die US-Gerichte weigern sich Puertlcl)e;‘{ti0
mnfero ausog%e zu sghen, und deshalb werden Menschen, die Freiheits‘-
KimpforTnnen anerk;eslelrt Iewegung su}d, nicht als anti-koloniale Freiheits
. International werd i i ; -
Mag Do ot t erden sie das aber im steig
. . . e q
r am deutlichsten, als William Morales in Mexico gefar?t,;nr:i o
cnge-
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ersuchten, seine Auslieferung durchzusetzen.
Mexico entschied, daf er ein politischer Gefangener in den USA war, daf} er
cin gefangener Kampfer aus Puerto Rico war, weigerte sich, ihn an die USA
auszuliefern, und entlie ihn nach Cuba, wo er politisches Asyl erhielt. Ein
anderer Schlag fiir die US-Strategie war die Befreiung von Assata Shakur. As-
sata, eine fithrende Genossin der Black Liberation Army, wurde vom FBI und
den Medien als ,,blutriinstige Polizistenmorderin® charakterisiert. Nach ihrer
Befreiung aus dem Gefingnis erhielt sie politisches Asyl in Cuba und hat seit-
dem international und in den USA Anerkennung als eine respektierte Spre-
cherin fiir den Schwarzen Befreiungskampf bekommen.

nommen wurde und die USA v

Aber sehen diese Bewegungen Euch auch als ibre Gefangenen an?

II: Das ist unterschiedlich, weil es wieder unterschiedliche Realititen gibt —
und das ist sowohl die Stirke als auch die Schwiche der politischen Gefange-
nen/ Kriegsgefangenen-Bewegung in den USA, aber auch allgemein des sozia-
len Kampfs in den USA. Ich denke, daf} es eine sehr implizite Anerkennung

der politischen Gefangenen in Puerto Rico gibt. Z.B. im Fall von Filiberto

Ojeda Rios, der zugegebenermafien einer der Fithrer der Macheteros ist. Ihm

wurde kiirzlich der Prozef gemacht. Er war in den USA mehrere Jahre fiir
Anklagen inhaftiert gewesen, wegen denen es nie zum Proze kam. Er wurde
dann nach Puerto Rico gebracht und vor Gericht gestellt wegen eines Schuf3-
wechsels, als ihn das FBI 1985 festnahm. Ein FBI-Sondereinsatzteam mit auto-
matischen Bazookas griff das Haus an, in dem seine Frau und er sich aufhiel-
ten. Er verteidigte sein Zuhause und sein Leben gegen den Angriff, und ein
FBL-Beamter wurde bei dem Schufiwechsel verletzt. Er hatte den Prozef} in
Puerto Rico, gab zu, dafl er zuriickgeschossen hatte, und verteidigte sich vor
einer puertoricanischen Jury. Die Geschworenen sprachen Filiberto von allen
Anklagepunkten in Zusammenhang mit dem Schufiwechsel frei. Das Urteil
basiert ganz klar nicht auf formal rechtlichen Sachen, sondern auf der Tatsa-
che, daf} Filiberto das Recht hatte, sich zu verteidigen. Ich habe vor kurzem
mit ihm gesprochen, und er sagte schr bescheiden, dafl er nicht durch die Stra-
fen von San Juan (Hauptstadt von Puerto Rico — Anm.d.U.) gehen kann,
ohne an jeder Ecke angehalten zu werden. Menschen kommen auf ihn zu —
und das sind nicht nur Menschen aus der Unabhingigkeitsbewegung — und
sagen ,Du reprisentierst unser Land, wir unterstiitzen Dich®, Meiner Ansicht
triffc das in der weilen nordamerikanischen Bewegung aufgrund ihrer Ge-
schichte nicht zu. Die Verbindung, insbesondere mit Menschen, die wegen
Organisierung im bewaffneten Kampf angeklagt sind, ist nicht gemacht wor- -
den. Ich denke, daff das eine Schwiche war — wihrend der Kampf sich ent-
wickelte, waren diese Verbindungen nicht da; sie waren in friitheren Jahren
nicht organisch gewachsen, und deshalb ist es seit den Festnahmen von Men-
schen ein andauernder Prozefl gewesen, zu versuchen, die Verbindungen zwi-
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schen den verschiedenen Ebenen d
. es
ich denke, daf§ die politischen Ziele si

kénnen die Isolation und die Bedin
machen,.

Iﬁampfes zusammenzuschweiflen. Weil
cherlich sehr geteilt sind, und natiirlich
gungen von Festnahmen das sehr schwierig

Unterstiitzung fiir politisch
( e Gefangen
und Perspektiven des Knastkampfegs ©

Welche Art von Untersti; 't

elche drt cor nterstitzung erbalten politische Gefangene und Kriegsgefange-
VI: Die bestehende Unterstiitzun
allem durch die Bedin
denen wir kommen. Ic
zung gibt; es existiert
Yoraussetzung ausgehe
in den USA unter de
machen, und diese Be
nahme

g fiir politische Gefangene definiert si
lsfun.g‘;en und durch den Zustandgder Bzgr;lges;;g]h Zﬁz
wiirde sagen, daf} es insgesamt nicht so viel Unter,st"
m?ht so viel Bewufltsein dafiir. Wir miissen von ; .
n, 1c1;be.rhaupt die Existenz von politischen Gefangeneer:
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sind die meisten progressiven Menschen in den USA mit dem Fall von Leo-
nard Peltier (1) vertraut. Er hat wahrscheinlich mehr Unterstiitzung und An-
erkennung als jeder andere politische Gefangene in den USA — und wahr-
scheinlich auch auf internationaler Ebene. Sein Fall hat eine grofle Bedeutung
fiir die American Indian Bewegung, und in den letzten zehn Jahren ist sein
Fall sowoh! ein symbolischer Kampf als auch ein Sammelpunkt fiir die Native
American Bewegung gewesen.

Die puertoricanischen politischen Gefangenen und Kriegsgefangenen haben
Unterstiitzung innnerhalb der puertoricanischen Unabhingigkeitsbewegung,
und sie hat in den letzten 2-3 Jahren begonnen, breiter zu werden. Filiberto
Ojeda Rios und die Genosslnnen, die als eine Gruppe — die unter dem Namen
_Puerto Rican Independence 16 bekannt ist — festgenommen wurden, sowie
die Mitglieder der Macheteros, die fiir die Enteignung des Wells-Fargo-Geld-
transporters vor Gericht stehen — dabei wurden $ 7 Millionen enteignet —,
sind zu Fillen von grofer Bedeutung fiir die Unabhingigkeitsbewegung ge-
worden. Im letzten Jahr, und mit dem Entstehen von Diskussionen iiber den
Status der Insel, ist die Frage, was mit den politischen Gefangenen und den
Kriegsgefangenen geschehen wird, vom Standpunkt der Unabhingigkeitsbe-
wegung — und sogar fiir einige der pro-kolonialen Krifte — ein wichtiger Be-
standter] der Diskussionen, weil sic am Kampf fiir den Status der Insel beteiligt

gewesen sind.

Aber ich habe den Eindruck, daff viele schwarze politische Gefangene und Kriegs-
gefangene von der schwarzen Gemeinde nicht wabrgenommen werden, dafs viele
Black Panther seit vielen Jabren in den Gefingnissen sitzen und scheinbar verges-
sen sind, oder ist das ein falscher Eindruck?

II- Tch denke, daf die Beobachtung zutreffend ist. Aber es muf} auch gesehen

(1) Leonard Peltier, aufgrund falscher Erklirungen der US-Regierung von Kanada ausgelie-
fert, wurde als Fiihrer der Amerikanischen Indianer-Bewegung (AIM) 1975 wegen angebli-
chen Mordes an zwei FBI-Agenten in einer Reservation vor Gericht gestellt und verurteilt.
Spiter tauchten Dokumente auf, die das FBI bis dahin verborgen gehalten hatte und die das
Hauptbelastungsmaterial, das zu seiner Verurteilung gefithrt hatte, vollstindig widerlegten.
Trotzdem blieb Peltiers Berufung erfolglos. Auch der letzte Versuch, die Anrufung des
Obersten Gerichtshofes der USA, die von 75 Kongreflabgeordneten und 20 kirchlichen
Wiirdentrigern unterstiitzt wurde, wurde abgeschmettert. Weil ihm die rechtzeitige drztli-
che Behandlung einer Augenkrankheit versagt wurde, erblindete Leonard Peltier auf dem
rechten Auge. 1984 fithrte er mit einem anderen Gefangenen aus der Indianerbewegung,
Standing Deer, und einem dritten Gefangenen einen 42tigigen Hungerstreik durch, um die
Aufmerksamkeit der Weltoffentlichkeit auf die unertriglichen Haftbedingungen im Hoch-
sicherheitstrakt Marion zu lenken. Zur Vergeltung lief§ die Regierung die drei Gefangenen
in den folgenden 15 Monaten in vollstandige Einzelisolation verlegen; sie wurden in Zellen
eingesperrt, die nichts anderes enthielten als ein Stahlbett und eine Toilette.
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werden, dafl das eines der Ergebnisse des Aufstandsbekimpfungsprogramm
aus den 60er und frithen 70er Jahren ist, daf} die organisatorischen l:S,trl%ktu S
der sc'hwarzen Gemeinde wirklich gezielt zerstért wurden und teilwei o
folgreich z?rschlagen wurden. Nicht nur revolutionire Organisationen ie Igr-
kanrz‘st zuruckgehen und die FBI-Papiere lesen —, Gruppen wie ,,Black Ar h}1
tects* hatten sich gebildet und wurden infiltriert. Jede Art von Z)r anisat'C .
dl.e den Kam_pt der Menschen nach ihren eigenen Vorstellungen f%ihrt war
Ziel systematischer Zerstérung. Und wenn man/frau keine Fogmen der e’Owalr
misation hat, kann man/frau einfach nicht Massen von Menschen erreichrga-
und man/frau kann nicht einmal die eigene Geschichte vermitteln. Und o
dann gesehen werden muf3, ist die andere Sache — daf einige der Mens hWas
die MlhtanFe waren, korrumpiert wurden. Fin kleiner Prozentsatz abecr gn’
war auch ein Bestandteil des Programms. Man baut Universititspro ra e
apf, mntegriert Menschen in die Mittelklasse — einige der Vorteile pdiegm{?me
zialem Aufstieg verbunden sind. Eine Bewegung kann teilweise durch Rel e
sion und zum Teil durch Kooperation zerstért werden. So ar unter R .
waohl_ da die Tatsache beriicksichtigt werden mufl, dafl sgich Rea ane:i;: it
1rgenc%e1n'em der Fiihrer der groflen, reformistischen schwarzen Bi%r erre lrln .
organisationen getroffen hat. Es war sehr deutlich, daf} die US-I%e 1 ung
sc“hwarzen Menschen keine selbstbestimmte Orga;lisation durch %i?run'g
kimpfen kénnten, zugestehen wiirde. ) TR e s
ICI'.I' denke, dafl Menschen, die in dieser Richtung gekimpft haben, mehr U

terstiitzung erhalten werden, und es gibt eine Basis von Unterstii,tzun II;;
g!aube.nur, d:jtf.i es eine viel grofiere Basis fiir die beginnende Unterstii%z .
gibt, die mobilisiert werden kénnte, aber nicht organisiert ist. Moment i
sie nicht zielgerichtet, und deshalb kann sie sich nicht bemerkbar maclignan *

fn d;r BRD wird die Unterstit'tzun.gsarbeit Jfiir politische Gefangene als eine wich-
i8¢ Front im Kampf gegen Repression gesehen, und Menschen, die sich darin enga-
gieren, definieren sich selbst oft als Anti-Imperialistinnen. Gibr es irgendeinen

Vergleich zu der Untersts; ; . .. hiote
i Dt erbalte?;ersmtzung, die Ibr als weife anti-imperialistische Gefangene

1CI/Y.hN.em,“lch denke nicht, daf8 hier erwas Vergleichbares existiert. Es ist ein-
ach ein vollig anderer Ausgangspunkt. Hier in den USA wird ,,Anti-Imperia
lismus“ etwas anders als in der BRD definiert. Hier bezieht sich das agf die-
Sektor.en der progressiven Bewegung, die die USA als imperialistische Nati

analysieren, Imperialismus als ganzes System ablehnen und in Solidaritst it
fien Befreu%ngsbewegungen handeln. Die anti-imperialistische Bewegun l'in ;
ist sehr klein und sehr isoliert. Ich wiirde sagen — nachdem wir ja etgwag"bler
die anderen nationalen Befreiungsbewegungen geredet haben — ijnnerhajbuder
doqn.nanten weiflen Linken existiert ein sehr geringer Bewuﬁts,einsstand "ber
politische Gefangene und Kriegsgefangene — ob das nun politische Gefan;lerfer
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von einer der nationalen Befreiungsbewegungen oder der anti-imperialisti-
schen Linken sind. Sie wissen wirklich nicht, daff wir existieren. Diejenigen,
die es wissen, und die Unterstiitzung, die wir in den letzten paar Jahren durch
unsere Prozesse zu erhalten begonnen haben, sind ziemlich auf der Ebene von
grundlegenden humanitiren und Menschenrechtsfragen bestimmt. Die Unter-
stiitzung wird noch nicht als eine wichtige Front an sich und im Kampf gese-
hen.

Vielleicht war das in den 7Qer Jahren anders, als einige der urbanen Aufstin-
de stattfanden. Als George Jackson (1) — der Menschen in der BRD vielleicht
bekannt ist — in einem kalifornischen Gefingnis ermordet wurde, gab es eine
Serie von Aufstinden im ganzen Land. Es gab zahlreiche politische Gefangene
aus den Kimpfen der 60er Jahre, und sie spielten eine Rolle in diesen Aufstin-
den, und es existierte ein ganz anderes Verstindnis von Gefingnissen insge-
samt, aber auch von einigen politischen Gefangenen. Zum jetzigen Zeitpunkt
existiert wirklich keine Sichtweise von Gefangenen als den Kimpferlnnen
einer Bewegung und davon, daff Schritte zur Verteidigung dieser Menschen
unternommen werden miissen als Teil der Verteidigung der eigenen Bewe-

gung.

1I: Ich denke, das ist etwas, was sich verindert. Bis vor kurzer Zeit gab es nicht
viele Menschen, die Unterstiitzungsarbeit auch nur aus humanitiren Griinden
gemacht haben. Tatsichlich hatten wir einen sehr kleinen Kern von Men-
schen, die selbst engagierte Anti-Imperialistinnen waren und die es ganz klar

(1) George Jackson wurde am 23. September 1941 geboren und wuchs in Chicago und Los
Angeles auf. Schon frith entwickelte er ein eigenes Leben auf der Strafle und geriet mit der
Polizei in Konflikt. Erziehungsheime, Besserungsanstalten und schliefflich das Gefingnis
gehorten zu seinem Alltag. Mit 18 Jahren erhielt er fiir den Raub von 70 eine Gummistrafe
von einem Jahr bis lebenslinglich. Im Knast entwickelte er politisches Bewufitsein und or-
ganisierte mit anderen die schwarze Gefangenenbewegung. Schliefilich wurde er Mitglied
der Black Panther Party. Am 7. August 1970 versuchte thn sein sieben Jahre jingerer Bruder
Jonathan durch eine bewaffnete Aktion zu befreien und starb dabei. Als Angela Davis, die
ihn und zwei Mitangeklagte im Soledad-Brothers-Prozefl aktiv unterstiitzte, wegen ihres
engen Kontaktes zu Jonathan verfolgt und schliefilich verhaftet wurde, drangen wihrend
der internationalen Solidarititskampagne auch George Jacksons Name und seine als Buch
verdffentlichten Knastbriefe stirker an die Offentlichkeit. Er war zu einem der bekannte-
sten umd innerhalb der Schwarzenbewegung sehr geachteten politischen Fiihrer geworden.
Das brachte ihn wie viele andere seiner KampfgefihrtInnen ins Fadenkreuz von Reagans
und Nixons rassistischer Staatsmacht. Am 21. August 1971, zwei Tage vor Beginn des Sole-
dad-Brothers-Prozesses, der internationale Offentlichkeit erwarten lief}, wurde George Jack-
son schlieflich im Zuchthaus San Quentin ,auf der Flucht erschossen. — Im Mirz 1972
wurden dann seine beiden Mitangeklagten John Clutchette und, Fleeta Drumgo freigespro-
chen, und das Gericht erklirte George Jackson fiir rechtskriftig unschuldig. Heute gewinnt
George Jackson wieder als Aktivist und Theoretiker der Schwarzen Revolution grofie Be-

deutung fiir die schwarze Unabhingigkeitsbewegung,
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aus grundsitzlichen politischen Griinden gemacht haben; in bezug darauf, die
Gefangenen als sehr wichtige Menschen fiir die Bewegung zu sehen — nach-
dem sie selbst die Entwicklung der klandestinen Organisationen unterstiitzt
hatten —, und es als eine Form anzusehen, den repressiven Teil des Staats und
die Aktivititen des FBI aufzuzeigen und zu bekimpfen. Diese Genosslnnen
glaubten daran, daf} diese Arbeit wichtig war, um die Bewegung zu stirken.
Sogar viele Menschen, die in sozialen Bewegungen in den USA engagiert sind,
verstehen nicht, daf8 der Staat mit Repression reagiert, wenn er herausgefor-
dert wird. Es ist sehr schwierig gewesen, unsere eigene Geschichte zu vermit-
teln, und sie wird die ganze Zeit aktiv umgeschrieben. Menschen kénnen sich
nicht an das erinnern, was wirklich in den 60er Jahren geschah, speziell in be-
zug auf die Rolle des FBI und verschiedener anti-kommunistischer Organe. So
dafl Menschen dachten, als CISPES (Committee in Solidarity with the People
of El Salvador — El Salvador Solidarititskomitee) — eine Mittelamerika-Anti-
Interventionsbewegung — vom FBI angegriffen wurde und diese Operation
endlich in den 80er Jahren aufgedeckt wurde, daf§ das eine véllig neue Sache
sei. Es war iiberhaupt keine neue Sache. Diese Operation ist die Fortsetzung
von etwas, das weniger offensichtlich war, wihrend die sozialen Kimpfe abge-
nommen hatten. Und dann, als Menschen reagierten und versuchten, die US-
Politik in Zentralamerika in Frage zu stellen, nahm das FBI seine Rolle als po-
litische Polizeimacht viel aggressiver wieder auf. Und deshalb denke ich, dafl
tatsichlich erst in den letzten Jahren um den Kern von engagierten Anti-Impe-
rialistInnen, die diese Arbeit gemacht haben, jetzt andere Menschen sind, die
politische Gefangene unterstiitzen.

Denkst Du, daf? die breite Opposition gegen den Hochsicherheitstrakt fiir Frauen
in Lexington eine Art von Ausgangspunkt fiir das BewufStsein einer breiteren Of
fentlichkeit fiir politische Gefangene gewesen ist?

Vi Der Hochsicherheitstrakt in Lexington war auf jeden Fall ein Fehlschlag
fir die US-Regierung. Die US-Regierung und die Gefingnisbehorde hatten
niemals damit gerechnet, dafl es diese Art von Opposition geben wiirde, die
letztendlich in bezug zu Lexington entstanden ist. Sie dachten, daf} die Propa-
ganda von Terrorismus ausreichen wiirde, um jegliche Art von Menschen-
rechtsaktivititen abzuschrecken, und sie verkalkulierten sich dabei. Aufler-
dem war der Trakt in Lexington so ein Extrem und so offensichtlich ein Expe-
riment, dafl das zu der Mobilisierung beigetragen hat. Und ich wiirde sagen,
dafl insbesondere die puertoricanische Unabhingigkeitsbewegung eine sehr
wichtige Rolle zumindest bei der Initiierung dieser Opposition innehatte.

Und denkst Du, dafs das dffentliche BewufStsein, das durch die Kampagne geschaf-
Jen wurde, weiterhin bestehen kann, z.B. wdbrend Eures Prozesses in Washington
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DC? Oder hast schitzst Du das so ein, dafs die Kampagne nur wieder eine der typi-
schen Ein-Punkt-Mobilisierungen in den USA war?

V: Meiner Ansicht nach war das gemischt. Sich fiir Menschenrechte einzuset-
zen, ist etwas, fiir das sich viele Menschen engagieren kénnen, und dles'es En-
gagement ist im Kommen. Der vorherrschende Grund fiir Menschen, sich ge-
gen Lexington zu wenden, war, daf} sie Isolation nicht wolltefn; und es ist ein-
facher anzufangen, sich in der Opposition dagegen zu engagieren, als Revolu-
tiondrlnnen zu unterstiitzen. Die Menschen wollten nicht, daf} ein demokrati-
sches Land seine eigenen Dissidenten foltert — und das war wirklich das, was
dort stattfand. Das ist etwas anderes, als wenn Dir als ein als Feind des Staats
in einem politischen Schauprozefl der Prozef} gem_acht wird, wo fiir den Staat
sehr viel auf dem Spiel steht, genau dann und da einen Sieg zu erringen. Aber
ich denke, dafl nicht nur durch Lexington, sondern auch durch die Angriffe
auf die puertoricanische Bewegung und die Angriffe gegen die Schwarzen Be-
wegungen eine minimale, aber bedeutende Verinderung begonnen hat, die zu
einem Klima gefiihrt hat, in dem gesagt wird: ,Es gibt politische Opposition,
es gibt Repression, sie ist politisch, es gibt eine politische Polizei, und es gibt
politische Gefangene®. Meiner Ansicht nach hat es eine Anzahl von Sachen

.

Alan Berkman und Tim Blunk
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gegeben — den Kampf gegen Lexington eingeschlossen —, die ein Klima ge-
schaffen haben, das uns hoffentlich helfen wird, wenn der Kampf intensiver
wird — was sicherlich geschehen wird.

HI: Eine der Quellen fiir unsere Unterstiitzung in der letzten Zeit ist die Les-
ben- und Schwulenbewegung. Zum Teil ist das darauf zuriickzufiihren, daf}
Linda und Laura gesagt haben, dafl sie Lesben sind und daf§ vier von uns in
diesem Prozef} Frauen sind, dafl wir alle fiir Frauenbefreiung gekimpft haben,
auch die Minner, die den Kampf fiir Frauenbefreiung sehr stark unterstiitzt
haben. Aber ich denke, es gibt noch einen anderen Grund. Die Schwulen- und
Lesbenbewegung wendet sich in der AIDS-Frage, die fiir Menschen ein Kampf
auf Leben und Tod ist, gegen die Regierung. Dieser Kampf bringt Menschen
in Konfrontation mit der Kontrolle des Staats iiber ihr Leben, ihren Korper
und wie sie ihr Leben leben. Der Anstieg von Homophobie zur Zeit, die
wachsenden Angriffe auf schwule Menschen und die wachsende Zahl von Ge-
setzen, die sich gegen schwule Menschen richten, hat einen Einflufl auf das
Denken der Menschen. Deshalb ist ACT UP, der militanteste Sektor der
AIDS-Bewegung, extrem militant in den Aktionen. Und ich denke, wenn Du
in so einer Konfrontation mit dem Staat bist, hast Du weniger Fragen iiber
andere Menschen, die Widerstand leisten. Du bist mehr daran interessiert,
Menschen gegen einen gemeinsamen Feind zusammenzubringen — und das ist
fiir uns ein sehr wichtiges Konzept.

Wie siehst Du die Rolle der politischen Gefangenen in dem langsamen Wiederer-
starken einer Basisbewegung innerbalb der unterschiedlichen Nationen? Und wie
siehst Du Eure eigene Rolle ? Wird es moglich sein, eine gewisse Einbeit berzustel-
len und sich auch auf die Kimpfe draufSen zu bezieben?

V: Meiner Ansicht nach werden die Gefingnisse in den USA zu einem wach-
senden Brennpunkt von Widerstand werden — sowohl auf der Menschen-
rechtsebene als auch auf der Ebene von Gewalt, Widerstand und Aufruhr in
den Gefingnissen. Die Gefingnisse werden — und haben historisch — eine
wichtige Rolle fiir den Staat spielen bei der Ausschaltung der radikalsten und
militantesten Elemente der nicht unbedingt bewuflten Opposition — aber von
Menschen, die sich aufgrund von Rassismus oder Armut gegen ihre Bedingun-
gen auflehnen. Der Staat sagt selbst, daf} in weniger als fiinf Jahren eine Mil-
lion Menschen im Gefingnis sein werden. Das ist ein grofler Prozentsatz der
Bevolkerung. Ich denke, dafl die Rolle von politischen Gefangenen gréfer
sein wird, wenn wir als solche von den Bewegungen, der sozialen Opposition
und der sozialen Opposition, die entsteht, anerkannt werden. Auf jeden Fall
haben wir eine Rolle in den Gefingnissen selbst, um zu versuchen, Einheit
zwischen so vielen Gefangenen wie méglich — sozialen und politischen Ge-
fangenen — zu schaffen, um eine Front des Kampfs in den Gefingnissen zu-
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sammenzubringen, um die Rebellion zu etwas Direkterem zu machen. Das ist
auch einer der Griinde, warum die Regierung uns isolieren méchre.

Dariiber hinaus haben wir speziell als politische Gefangene eine Verantwor-
tung dafiir, einen Funken von Widerstand am Leben zu halten im Sinne einer
ideologischen, politischen Position. Wir reprisentieren etwas, das geschicht-
lich in der Linken wichtig gewesen ist. Zur Zeit befinden wir uns iib-erww-
gend im Gefingnis, was ein grofles Problem darstellt. Vielleicht vergleichbar
mit einigen fritheren Zeitrdumen in der BRD, als eine Anzahl von Menschen
in den Gefingnissen war und eine Stimme, die drauflen benétigt wurde, fehl-
te. Und wie gut wir das kénnen oder nicht kénnen, wird von einer Vielzahl
von Sachen bestimmt sein — der Anwendung von Isolationshaft und Hochsi-
cherheitstrakten in den USA und dem Kampf, der die Anerkennung unserer
Verteidigung von Menschenrechten gebracht hat. Ich denke, dafl wir alle die-
sen Kampf als politische Gefangene voranbringen werden.

In der BRD haben die Gefangenen aus der RAF und dem Widerstand jahrelang
mit der Forderung nach Zusammenlegung gegen Isolationshaft gekimpft. Die Zu-
sammenlegung der Gefangenen war auch wieder eine zentrale Forderung im letz-
ten Hungerstreik. Siebst Du politische Gefangene in den USA, siebst Du Euch sel-
ber an einem Punkt, wo Ihr Zusammenlegung fordern werdet?

IV: Meiner Ansicht nach wird das auf lingere Sicht eine Forderung sein. In
Anbetracht der realen Bedingungen in diesem Land in bezug auf die Frage der
politischen Gefangenen denke ich nicht, daf8 das eine Forderung ist, die wir
schon durchsetzen kénnen. Ich denke, daf wir noch in einem Stadium sind,
wo wir im gewissen Sinn gegen die Kriminalisierung von politischen Gefange-
nen durch die US-Regierung kimpfen. Wir werden in einem gewissen Aus-
maf erfolgreich sein, aber es wird ein langer Kampf sein. Man muf} verSL}chen,
die Dinge in Entwicklungsstadien zu sehen — und ein Stadium ist, deutlich zu
machen, daf es politische Gefangene in den USA gibt.

V> Ich weif, dafl das eine grole Frage fiir Menschen in Europa ist. Sie fragen:
Warum fordert Thr nicht Zusammenlegung®, oder ,warum gibt es keine Ein-
heit*. Aber noch einmal — wir reden iiber eine Situation, wo es Gefangene
von allen unterschiedlichen Kampfen gibt. Wihrend wir eine starke Basis ha-
ben — wir sind zusammen im Gefingnis —, um Einheit gegen den Staat aufzu-
bauen — und da, wo wir zusammen waren, haben wir das auf jeden Fall ge-
macht —, sind wir auch in gewissem Maf} verschiedenen Bewegungen drauflen
verantwortlich. Und Du als Gefangene/r fithrst Deinte eigene Strategie nicht
getrennt von den Zielen, Definitionen und Kimpfen der Bewegung, der Du
angehorst, durch. Ein spezifisches Beispiel fiir eine Antwort dgrauf ist, daf} die
25 puertoricanischen Kriegsgefangenen in den US-Gefingnissen die Forde-
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rung nach Zusammenlegung immer wieder vorgebracht haben. Sie fordern in
Anlehnung an die Genfer Vertrige, die fiir Kriegsgefangene gelten, in einem
Militirgefingnis zusammengelegt zu werden und vor ein Militirgericht ge-
bracht zu werden. Das ergibt sich aus einer politischen Position ihrer Bewe-
gung, dafl sie kolonisierte Menschen sind und nach internationalem Recht des-
wegen einen Anspruch darauf haben. Sie bringen diese Forderung nicht die
ganze Zeit vor, aber sic haben sie bei verschiedenen Gelegenheiten vorge-
bracht. Natiirlich gibt es keine Antwort durch die US-Regierung, aber die Re-
aktion ist, dafl sie alle in den Gefingissen voneinander getrennt sind. Die Min-
ner sind alle in verschiedenen Gefingnissen — und es gibt in den USA 50 Ge-
fingnisse der Zentralregierung, die alle an verschiedenen Orten sind. Ich den-
ke, das ist ein Teil der Antwort auf die Frage nach dem Thema, wie wir Zu-
sammenlegung vorbringen.

In den letzten fiinf Jahren sind 22 Anti-ImperialistInnen als politische Ge-

Marilyn Buck

fangene in die Gefingnisse gekommen. Und ich denke, wir miissen eine Ent-
scheidung dariiber treffen, wie wir mit diesem Thema umgehen wollen. Ich
denke, wie schon gesagt wurde, dafl das ein Prozef} ist. Meine personliche Ein-
schitzung ist, dafl wir in Lexington Kleingruppenisolation hatten, die aber
wie Zusammenlegung funktionierte. Das war der Grund, warum wir den
Kampf in Lexington aufrechterhalten und gewinnen konnten. Ich persénlich
denke, dafl wir Zusammenlegung fordern werden, aber wie wir das machen,
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wann wir das machen, auf welcher Grundlage und fiir wen — das sind alles
Fragen, die wir auskimpfen miissen, wihrend der Staat seine Strategie durch-
fithrt und wihrend wir die Bedingungen, in denen wir sind, analysieren. Ein
Grund dafiir, daf} ich denke, dafl wir am Ende Zusammenlegung und nicht
Normalvollzug fordern werden, ist, daf ich fest davon iiberzeugt bin, dafl Du
als politische/r Gefangene/r einen politischen Kampf gegen den Staat fithren
muflt. Das ist nicht automatisch, es ist nichts automatisch daran, Deinen poli-
tischen Standpunkt zu bewahren, wenn Du Jahre in Verhaltensmodifizierung,
Isolation, Reglementierung verbringst. So dafl dann die Frage nach einer akti-
ven Konfrontation mit dem Staat — was ich fiir unsere Rolle in den Gefing-
nissen halte — bedeutet, daf} es etwas sehr Spezifisches geben mufi.

Aber wegen des Imperiums, wegen des Kolonialismus, weil es unterschiedhi-
che Gefangenen aus verschiedenen Nationen, Kimpfen, Klassen, Bewegungen
und Geschlechtern gibt, miissen wir das herausfinden. Und ich denke, dafl die
Regierung alles tun wird, um den Dialog darum unméglich zu machen. Ich
denke wirklich, daf der erste Kampf darum sein wird, iiberhaupt in der Lage
zu sein, eine Art von Kommunikation zu haben. Die Bedingungen fiir den
Kampf um Zusammenlegung sind sehr, sehr anders als in Europa — sowohl
im Zusammenhang vom Leben in den Gefingnissen an sich, aber auch in be-
zug auf das, was drauflen existiert, das dabei helfen kann, diese Forderung
durchzusetzen und dafiir zu organisieren.

Solidaritdtsaktionen mit den Gefangenen
aus RAF und Widerstand

Im Angehirigen-Info waren wibrend des letzten Hungerstreiks eine Reihe von
Briefen von Euch abgedruckt und auch Berichte iiber Unterstiitzungsaktionen in
den USA fiir den Hungerstreik der Gefangenen aus RAF und Widerstand in der
BRD. Was fiir eine Rolle babt Ibr bei diesen Aktionen gespielt, und wie bezieht Ihr
Euch auf den Kampf der Gefangenen aus der RAF und dem Widerstand?

VI: Wir hatten eine Bezichung eines gemeinsamen Kampfes in den letzten
zehn Jahren, und in steigendem Maf} in den letzten fiinf oder sechs Jahren.
Wir haben versucht, uns mit der Bewegung in der BRD — die insgesamt auf
einem héheren Stand der Entwicklung als unsere hier ist — auseinanderzuset-
zen. Wir haben uns auch mit den bewaffneten Organisationen in der BRD
auseinandergesetzt, weil es einfach eine sehr schwierige Sache ist, eine Gueril-
lafront aufzubauen. Die RAF existiert — mit ihren Hoch- und Tiefpunkten —
seit fast 20 Jahren in der BRD, und das ist eine bedeutende Leistung. Natiirlich
versuchen wir uns damit von einem Standpunkt des revolutioniren Wider-
stands auseinanderzusetzen. Als wir in die Gefingnisse kamen, wuchs dieses
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Interesse noch — vor allem, weil viele von uns sofort mit Isolation konfron-
tiert waren. Und dann erhielten wir alle spontane Gesten der Solidaritit von
den politischen Gefangenen in der BRD, und das bestitigte einfach eine Ver-
bindung, die wir auf einer abstrakteren Ebene seit geraumer Zeit empfunden
hatten. Die Gefangenen und ihre Anwiltlnnen luden unsere Anwiltlnnen
ein, in die BRD zu kommen, und seit 1984 gibt es einen kontinuierlichen Aus-
tausch iiber die Erkenntnisse von den Mitteln der Repression und den Mit-
teln, sie zu bekdmpfen. Wir haben enorm von unserer Beziehung mit den po-
litischen Gefangenen in der BRD profitiert — zum einen in bezug auf konkre-
te Vorschlige und Ideen, wie Isolation auf einer individuellen Ebene bekimpft
werden kann. In der letzten Zeit haben wir viel von ihnen iiber die Wichtig-
keit und Integritit von der Bewegung und dem Kampf fiir politische Gefange-
ne innerhalb der anti-imperialistischen Bewegung als Ganzes gelernt.

Ich wollte dem Thema Hungerstreik nur voranstellen, daf} also schon vor-
her eine Beziehung existierte. Als wir dann vom Beginn des Hungerstreiks
horten, war das fiir uns nicht nur ein Anlafl, um eine nette Grufibotschaft zu
schicken. Wir hatten das Gefiihl, daf die wichtigste Sache, die wir tun konn-
ten, der Versuch sein wiirde, die Mediensperre zum Hungerstreik zu durch-
brechen. Und wir dachten, dafl wir versuchen konnten, einige Unterstiit-
zungsaktivititen von politischen Gefangenen in den USA zu mobilisieren.
Zur gleichen Zeit fand auch ein bedeutender Hungerstreik von politischen
Gefangenen in Siidafrika statt, die im Streik gegen Untersuchungshaft waren,
was fir uns hier auch ein Thema ist. Es ist fir uns auch ein Thema in diesem
Prozef. Der Kampf gegen Apartheid und US-Unterstiitzung fiir Apartheid —
in Solidaritit mit den nationalen Befreiunsgbewegungen im Siidlichen Afrika
— ist fiir unsere Erfahrung sehr wichtig gewesen. Wir konnten nicht das eine
ohne das andere machen. Da war einfach ein Zusammenprall von Ereignissen
und Anlissen, die eine Reaktion verlangten, und wir verschickten einen Soli-
daritdtsaufruf an die anderen politischen Gefangenen. Ich denke nicht, daf§ so
etwas auf dieser Ebene vorher schon einmal gemacht worden war, und wir
wuflten nicht, was wir erwarten sollten. Wir riefen zu einem eintigigen Soli-
daritdtsfasten auf, und an dem Tag stellte sich heraus, dafl fast 600 Gefangene
aus dem ganzen Land sich daran beteiligten.

Sowohl soziale als auch politische Gefangene?

VI: Ich wiirde sagen, dafl die Mehrheit soziale Gefangene waren. Ich denke,
dafl die sozialen Gefangenen vor allem auf Siidafrika reagierten, und wir ver-
standen, daf das anfinglich der Fall sein wiirde; aber weil es auch Genossln-
nen — puertoricanische Kriegsgefangene und andere anti-imperialistische Ge-
fangene — gab, die die Bemithungen dort gefithrt haben, wissen wir, dafl sie
viel iiber die BRD und die Gefangenen aus der RAF und iiber Isolation ver-
mittelt haben. Und deshalb mag Siidafrika ein Ausgangspunkt fiir viele Gefan-
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gene gewesen sein, aber am Ende wufiten Menschen, wer die RAF ist und
worum es bei dem Hungerstreik ging.

Hast Du das Gefiibl, dafs das ein Ausgangspunkt ist, um weitere Aktionen in den
US-Gefingnissen durchzufiibren?

VI: Auf jeden Fall, das war so wichtig daran. Es initiierte eine Anzahl von
selbstbestimmten Aktionen von den Gefangenen selbst, besonders von Gefan-
genen in den Todestrakten. Der wichtige Teil war, dafl Gefangene zusammen
gehandelt haben, und ich denke nicht, daf8 das jemals so passiert ist — be-
stimmt nicht seit Beginn der 7Qer Jahre, und ganz sicher nicht zu einem The-
ma, das mit internationaler Solidaritit zusammenhiangt.

Und gleichzeitig fanden ja auch Aktionen draufSen statt. Wir haben ein paar Pho-
tos von Demos in New York geseben.

VI: Es gab kleine Demonstrationen und eine Konfrontation am BRD-Konsu-
lat in New York City, wo Menschen verlangten, den BRD-Botschafter zu
sprechen, und stattdessen einen der Pressesprecher zu sehen bekamen, der dar-
auf bestand, nichts iiber irgendeinen Hungerstreik in der BRD zu wissen.
Aber wir machten einige Durchbriiche in den Medien, einige in der linken
Presse, aber vor allem in der internationalen Presse.
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Offener Brief an die neuafrikanische Gemeinde

Wir neuafrikanischen/afrikanischen Kriegsgefangenen und politischen Gefange-
nen mochten unsere groBe Unterstitzung fur die der Verschworung zum Wider-
stand angeklagten Gefangenen zum Ausdruck bringen: Marilyn Buck, Linda
Evans, Laura Whitehorn, Susan Rosenberg, Alan Berkman und Timothy Blunk.

Diese Leute werden von der US-Regierung in Washington DC gefangengehalten
und der Verschwérung zu Bombenanschlagen auf das US-Kapitol und zu Angrif-
fen gegen sudafrikanische Konsulate beschuldigt. Diese Angriffe standen im Zu-
sammenhang mit dem Protest gegen die Invasion der Schwarzen Insel-Nation Gre-
nada durch USTruppen und gegen das teuflische System rassistischer Unterdrik-
kung: Apartheid.

Im Gegensatz zu liberalen Politikern, die weder entscheiden kénnen, weiche
Sanktionen gegen Sudafrika verhangt werden soliten, noch den Mut haben, sich
gegen den rassistischen Uberfall auf das Volk von Grenada auszusprechen, folg-
ten die wegen Verschwdrung Angeklagten einer Tradition, die rassistische Politik
und die Ideologie der weiBen Uberlegenheit bekampft.

DaB es eine Geschichte und Tradition von solch selbstiosem Mut gibt, kann nicht
geleugnet werden; es gab John Brown, der seine Familie nahm, um fur die Freiheit
des afrikanischen Volkes zu kdmpfen, und der deswegen gehangt wurde. Minister
Charles T. Torrey, der der ,,Untergrund-Eisenbahn” den Weg bahnte, starb im Ma-
ryland-Staatszuchthaus. 1849 wurde Calvin Fairbanks in das Kentucky-Staatsge-
fangnis geschickt, weil er sich weigerte, Gber Schwarze zu informieren, denen er
zur Freiheit verholfen hatte. Marilyn Buck wurde 1973 in West-Verginia gefangen-
genommen, weil sie sich geweigert hatte, Informationen Uber den engagierten
Kampf von Schwarzen fur die neuafrikanische/afrikanische Befreiung zu geben.
Die Geschichte ist voll von solchen WeiBen, die den anderen Weg hétten sehen
kénnen, die aber reagierten, anstatt sich gegentber den Schreien der Unterdr(ick-
ten taub zu stellen. Diese Beispiele von Menschlichkeit wurden immer hart be-
kampft, weil ein Volk, wenn es vereint ist, diejenigen besiegen kann, die vom
menschlichen Elend profitieren.

Wir, die schwarze Gemeinde, kénnen nicht die Hande in den SchoB legen, wah-
rend diejenigen, die sich unserer Sache angeschlossen haben, weggeschlossen
und gefoltert werden, weil sie menschlich genug sind, sich zu kimmern. Viele von
uns haben mit diesen Angeklagten in Programmen fur freies Frihstick fur Kinder,
gegen die verstarkte Sterilisation schwarzer und farbiger Frauen zusammengear-
beitet. Nenne eine Angelegenheit, bei der neuafrikanische/afrikanische Aktivisten
beteiligt waren, und es ist sicher, daB diese Angeklagten dabei zu finden sind. Sie
sind an einer Verschworung beteiligt, von der wir alle ein Teil sind, und'das ist eine
Verschworung fir Menschen- und politische Rechte. Indem wir sie unterstitzen,
bekraftigen wir nochmals unsere eigene Verpflichtung, frei zu sein.

Unterzeichnet von:

Sundiata Acoli, Basheer Hameed, Jalil A. Muntagin, Sekou Odinga, Geronimo
jidaga Pratt, Mutulu Shakur, Albert Nuh Washington

September 1989
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